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Art. No Item Description
I 030130 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
1]
030220 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Drill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20S
‘ 030222 R20 Auto touch cordless drill Solo RDP-SCDA20
l 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Solo RDP-SBES20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
‘ 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20S
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
’ 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SBAG20
g 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Solo

RDP-SBAG20S




[N FR

RAIDER [ R20
Pr

Art. No. Item Description

030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20

030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20

030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20

030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min™' laser Solo
RDP-SCS20

163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T

030140 R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo
RDP-SRSA20

030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20

030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 811 Solo RDP-SGLG20

030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Solo RDP-SHG20

030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20

074202 R20 MucToneT 3a 605 akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20

039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System

075328

R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20




Item Description

R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft

RDP-SCDI20S Set

075711 RDP-SBBC20 Set
} 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
& 075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20
e
\/ 075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20
s
} 075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20
/ 075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20
3 'f-ﬂ 075710 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm solo RDP-SCS20
} 030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20
g 090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Solo RDR-SDWC20
’ 090320 R20 Ash cleaner Solo RDR-SWC20
i 030211 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
x 030219 g;):dless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S
T 030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set
: 030208 Cordless Hammer Drrill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set
} 030216 Cordless Hammer Drrill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case
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Art. No. Item Description
@ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SBAG20 Set
M 030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set
RDP-SBAG20S
030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
=3 = . .
» s 075709 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20
090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20
@’ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
@ 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
e 131157 R20 Batepus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusita RDP-R20 System
% 039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System
’ 039704 R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
® 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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C BATEPUA N 3APAOHO!

BATTERY AND CHARGER ARE INCLUDED!

BG CHUMKUTE ca C UNHCTpaTUBHA LieN.
W306paseHnAT Mofen Moxe fia He e HambIIHO
MAGHTMYEH ChC 3akyneHaTa OT Bac MalunHa.

EN The pictures are for illustration purpose. The
pattern shown may not be exactly the same as
the machine you purchased.

PARTS LIST CIMUCDHK C YACTH
1. Tank top 1. Kanauka
2. Liquid tank 2. Pe3epBoap 3a Te4HOCT
3. Handle 3. PuKkoxBaTka

4. Extensive stainless steel lance

4. TeneckonNMYHO yabIKEHME OT HepbXAaeMa CTOMaHa

5. Nozzle

5. Oo3a

6. Socket for charger

6. KoHTakT 3a 3apsgHOTO

7. On/Off switch

7. MyckoB npekbcBay

8. Filter

8. duntbp

9 Digital voltmeter

9. [lurutaneH BonTMeTHLP




(R20 IDER

Mpo4yeTeTe MHCTPYKUMKUTE Npeam ynoTpebal!
Read instructions before use!

Mamuniite pbueTe cneq ynoTtpebal
Wash your hands!

Hocerte 3awwmTHM 06yBKM!
Wear safety footwear!

HoceTe awuTHO obnekno!
Wear protective clothing!

HOceTe 3alnTHN oymnal
Wear eye protection!

Hocerte 3awwmTHM pbkaBuum!
Wear safety gloves!

Hocete 3awmTtHa macka!
Wear a mask!
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BG OpurnHanHa MHCTPYKLUs 3a ynotpeba
YBaxkaemu notpebutenu,

Mo3gpaBneHns 3a nokynkata Ha MallvHa oT Hai-6bp3o pa3BMBaLLaTa ce Mapka 3a
enekTpuyeckun, 6eH3nHoBe 1 NHeBMaTNYHU MawwmnH - RAIDER. MNMpy npaBunHo nHctanupaxe
n excnnoatauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu mawwmHn n pabotata ¢ Tsx we Bu goctasu
MCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a BalleTo yno6cTBo e usrpageHa n oTnmyHa cepBuaHa Mpexa c 45
cepBwu3a B LAnarta cTpaHa.

Mpenu ga vanonseate Ta3u MallMHa, MOSIsi, BHUMATENHO Ce 3aro3HaiTe ¢ HacTosiLaTa
“UHcTpykumsa 3a ynoTtpeba”.

B nHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT U € Lien ocurypsisaHe Ha npasunHarta v ynotpeba,
NpoYETETE HACTOSALLMTE UHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKIHOUYUTENHO NPENOPBKUTE U
npegynpexaeHusTa B Tax. 3a n3bsirsaHe Ha HEHYXKHU MPELLKM U MHLMOEHTU, BaXHO € Tean
MHCTPYKLUMK fjla OCTaHaT Ha pa3nonoxeHve 3a ObaeLly CrnpaBku Ha BCUYKK, KOUTO Ll nonssat
MalLnHaTa. AKO A npogageTe Ha HOB cOBCTBEHMK TO “MIHCTpyKuusiTa 3a ynotpeba” Tpsibea aa ce
npefage 3aefHo C Hesl, 3a ja MOXe HOBWS Mon3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKU
3a 6e30nacHOCT 1 MHCTPYKUMUTE 3a paborTa.

“EBpomactep Mmnopt Ekcrnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENS U
cobcTBeHVK Ha TbproBckaTa Mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaeneHue Ha dvpmarta e rp. Codums
1231, 6yn. “Nlomcko woce” 246, ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB chupMaTa e BbBEAEHa crcTeMara 3a ynpasreHune Ha kadectsoTo ISO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudmrkaumaTa: Tbproems, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NPOdeCUOoHanH1
1 XO6U ENEKTPUYECKU, MHEBMATUYHWN N MEXAHUYHU MHCTPYMEHTU 1 O6OLLa kene3apusi.
CeptudumkatsT € nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKn gaHHU

Bua u HanpexeHue Ha BatepusiTa NNTWEBO-MOHHa, 20V
PesepBoap 16 L
Matepwan Ha pe3epeoapa HDPE

BonHu pasTBOpu Ha NECTULMAN, UHCEKTULMAN,
Bug Ha u3nonssaHaTa Te4HOCT P P . .

yHrMLMaM 1 xepbuuman
BucoumnHa Ha npbckaHe 7 m (c onpeaenexu arosm)
XOpu3oHTanHa AbMKMHA HA NpbCkaHe 8 m (c onpeaeneHu arosu)
PaboTHo HansraHe 0.3 Mpa (3 bar)

Hanpexenue - 18 V DC, [ebut - 4 L/min,

Mowma Makc. Hansraxe 0.62 MPa
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NMPEOHA3SHAYEHWE HA YPEOA
MpbckadkaTa usnonssa 6aTepusi, KOMTO 3axpaHBa enekTpuyeckarta nomna. Mpbckavykara e
NoAXoAsiLLa 3a NPbCKaHe Ha OBOLLHW rPaavHK, 11034, 3ereHdyLm, 3a obessapassBaHe Ha CKragoBse
nap.

PABOTA C YPEJOA
AkymynaTopHaTta npbckadka pasnpbckea npenaparta nog HansraHe o 0,3 MPa, B npogbrkeHne
Ha 4-6 Yaca npu egHo 3apexaaHe Ha baTepusTa, B 3aBMCMMOCT OT KanauuTeTa Ha 3apsj Ha
bartepusaTa.

Mpw BkNtoveHa npbckadka ot (7), NPbCKaHETO MOXeE Aa Ce Mycka U cnupa oT pbkoxBaTtkaTa (3).
Mpu gocTuraHe Ha MakCMManHOTO HarnsiraHe, NpbckaykaTa U3KMioYBa aBTOMAaTUYHO.
Ha naHena oTcTpaHu Ha npbckaykaTa € MOHTMPaH KOHTaKT 3a 3apexaaHe (6).

OKOMTIJTIEKTOBKA
« [pbckayka
» KonaHu 3a HoceHe Ha npbckaykaTta - 1 KoMnnekT
» TeneckonuyHa Tpbba (HepbXKOAaema cToMaHa)
* KomnnekT grosu
NHOOPMALNA 3A AKYMYJTATOPHATA BATEPUA
M 3APAOHOTO YCTPOWMCTBO
AkymynaTtopHaTa MallvHa ce focTaBs ¢ 6atepus u 3apsigHo. Vanonssaiite camo 6atepusi 1
3apsigHo oT cepusita R20 System.

NoOOPBXKA
1. Bceku nbT cnep nsnonseaHe Ha NpbckaykaTa, batepusita TpssdBa ga ce 3apeau, ¢ Len
yObIMKaBaHe Ha XuBOTa W.
2. KoraTo 3apexpaate 6atepusta, Mons yBepeTe ce, Ye NpbckaykaTa € Ha No3uums ,U3KmYeHo"
3. Cniep n3nonaeaHe 1 3apexgaHe Ha npbckadkarta, TpsibBa fa ce CbxpaHsaBa npaBuIiHO. AKO
HSIMa Ja s U3nona3earte ObMro Bpeme, Mons 3apexaanite 6atepusTa Ha Bcekun 2 meceLa.
4. Cnep ynoTtpeba nouyncteTe npbckadkaTta U s NoAAbpXKanTe cyxa.
5. CbxpaHsiBaiiTe NnpbCckaykaTa Ha CUrypHO MSICTO. He s ApbXXTe Ha npsika CribHYEeBa CBETMMHA.
6. He octaBanTe octatbum OT yTarika Ha NeCcTUUMAN Ha ObHOTO Ha NpbCKaykaTa.

CbxpaHeHue: Nounctete nomnata. Crneq ToBa 3apefete batepusita. CbxpaHsiBanTe Ha MSCTO,
3alUMTEHO OT CITbHYEBa CBETMMHA.

NMPEOYNPEXOEHWE 3A BE3OIMACHOCT.

Ako mn3nonaearte npbckaykarta C onacHa UM oTpoBHA TEYHOCT, M3MON3BanTe CaMo C yKkasaHus,
NpenoCTaBEHUN OT NMPOU3BOAMUTENS HA ONacHaTa UM OTPOBHA TeYHOCT. Moris, nouucrete
npbckaykaTa BHUMaTENHo creq ynotpeba.

3abenexka: Mons, noyscteTe pesepBoapa OTBbTPE C YACTa BOAA Cried BCAKO MPbCKaHeE.

BuHaru nanonssavite puntbpa, Korato HanveaTe npenapara.

MpepynpexaeHue: He octaBsinTe batepusita 6e3 3apsia, B MPOTVBEH Criyvai puckyBaTe Aa s
nospeaute. batepusita e ¢ pyHKUMA 3@ camopaspexaaHe, Mossi NPy CbXpaHeHUe 3apexaanTe NoHe
BEHbX Ha [1Ba UMK Tpy Mecela.

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

C ornep onasBaHe Ha OKOnHaTa cpefa ypeabT, AOMbIHUTENHUTE NPUCNOCObneHUs 1
onakoBkaTa TpsibBa fa 6baaTt noanoXkeHn Ha noaxopsiia npepaboTtka 3a MOBTOPHOTO
M3Mon3BaHe Ha CbAbpKallMTe ce B TSX LLeHHU CypoBUHU. He n3xBbprisiiiTe ypeaa npu
outoBuTe oTnaabLK!
——— CbrnacHo aupektvBata Ha EC 2012/19/EC HA EBPOMENCK/A MAPNAMEHT,

OTHOCHO M3M53M0TO OT ynoTpeba enekTpuyecKko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe
(OEEO), TpsibBa ga ce cbbupa otaenHo u ga 6bae nognaraHo Ha nogxoasiua npepaboTtka 3a
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OMon30TBOPSIBAHE Ha CbAbPXaLUWTe Ce B HETO LIeHHWN BTOPUYHM CypPOBUHM.

AKyMynaTopHu unv obukHoBeHn 6atepun: He n3xesbpnaiTe 6atepun npy GUToBMUTE OTNAABLLM

U1 BbB BOAOXpaHWUNuLLA, He rv narapsiite. OBMKHOBEHW UK akymynaTopHu 6atepumn Tpsibea Aa
6baaT cbbupaHn, PeLMKNPaHN NNy YHULLIOXaBaHW Mo eKONMOrMyeH HauvH.

CbrnacHo gupektuaa 2006/66/EO oTHOCHO 6aTepuu 1 akymynaTopu 1 oTnagbuy oT 6atepun un
akymynartopu fedekTHU Unmn naxabeHyn obMKHOBEHW nu akymynaTtopHu 6atepuu Tpsbsa Aa 6vaar

peLuKIMpaHu.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpobnem

MpuynHa

PeweHue

1. MpbCKkaykaTa He paboTy
2. Cnmpa no Bpeme Ha paboTa

1. batepusiTa e nstolleHa
2. octurHato e
MaKCManHoTO Hansiraxe.

1. 3apepeTe u
nperneganTe Bpb
3kuTe

2. Hanpagete naysa
3a HAKOSIKO MUHYT
W npogbxeTe
crep oxnaxpaate Ha

Ha TE4YHOCTTa

3. 3agpbCTBaHe Ha
nomnara
4. CkbCaH mapkyy

MallnHaTa
1. He pa3snpbckBa 1. 3agpbCTeHa ato3a 1. Mounctete
2. HenocTtosiHHO HansraHe | 2. Bb3ayx B Mapkyya Atosata

2. [posepeTe
[anu Mapkyya e
3aterHart, 006e3Bb
3oywerte

3. MNpoBepeTe
nomnara u
noyucTeTe Knan
aHa

4. CmeHeTe MapKyya

1. Hucko Hansraxe

1. 3agpbCTeH punTbp

1. MoyucreTe

cTapTvpa 1 nocne cnupa
6e3 npuynHa

2. PasxnabeHo rymeHo
YNITbTHEHNE

2. HamaneH nputok 2. HamaneHo Hanpexenue | untbpa
2. 3apegeTte
batepusara
1. Tey B 3atdrawara ckoba | 1. OtxnabeHa 3aTsrawa 1. 3aterHete
ckoba ckobata
1. MoTopbT Ha npbckadkata | 1. KnanaHbT e 3agpbeteH | 1. OTBOpETE

W nouyncTeTe
2. 3aterHete




EN (R20 RAIDERS
IPro)
Original instructions for use
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 services across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you
sell it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable new users to
become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Battery type and voltage lithium- ion, 20V
Tank 16 L
Tank material HDPE

Aqueous solutions of pesticides, insecticides, fungi-

Type of iquid used cides and herbicides

Spray height 7 m (with certain nozzles)
Horizontal spray length 8 m (with certain nozzles)
Working pressure 0.3 Mpa (3 bar)

Voltage - 18 V DC, Flow - 4 L/min,

Pump Max pressure 0.62 MPa
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PURPOSE OF THE APPLIANCE

The sprayer uses a battery that powers the electric pump. The sprayer is suitable for spraying
orchards, vineyards, vegetables, for decontamination of warehouses, etc.

Working with the device
The cordless sprayer dispenses the product at a pressure of up to 0.3 MPa, for 4-6 hours on a single
battery charge, depending on the battery capacity.

When the sprayer from (7) is switched on, the spraying can be started and stopped by the handle (3).
When the maximum pressure is reached, the sprayer switches off automatically.
A charging socket (6) is mounted on the panel on the side of the sprayer.

EQUIPMENT

* Sprayer

* Belts for carrying the sprayer - 1 set
* Telescopic tube (stainless steel)

* Nozzle set

BATTERY INFORMATION AND THE CHARGER

The battery machine is delivered with battery and charger. Use only the battery and charger of the
R20 System series.

SUPPORT

1. Each time after using the sprayer, the battery must be charged in order to prolong its life.

2. When charging the battery, please make sure the sprayer is in the “off” position

3. After using and charging the sprayer, it must be stored properly. If you will not be using it for a long
time, please charge the battery every 2 months.

4. After use, clean the sprayer and keep it dry.

5. Store the sprayer in a safe place. Do not keep it in direct sunlight.

6. Do not leave pesticide residues on the bottom of the sprayer.

Storage: Clean the pump. Then charge the battery. Store in a place protected from sunlight.
SAFETY WARNING.

If you use the sprayer with a hazardous or toxic liquid, use only with the instructions provided by the
manufacturer of the hazardous or toxic liquid. Please clean the sprayer carefully after use.

Note: Please clean the inside of the tank with clean water after each spray.

Always use the filter when pouring the detergent.

Warning: Do not leave the battery uncharged, otherwise you risk damaging it. The battery has a self-
discharge function, please charge at least once every two or three months during storage.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

In order to protect the environment, the appliance, accessories and packaging must be properly
processed for the reuse of the valuable raw materials contained therein. Do not dispose of the
appliance with household waste!

According to EU Directive 2012/19 / EC of the EUROPEAN PARLIAMENT on end-of-life electrical
and electronic equipment (WEEE), it must be collected separately and subjected to appropriate
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processing to recover valuable secondary raw materials.
Rechargeable or ordinary batteries: Do not dispose of batteries in household waste or in
reservoirs, do not incinerate them. Ordinary or rechargeable batteries must be collected, recycled
or disposed of in an environmentally friendly manner.
According to Directive 2006/66 / EC on batteries and accumulators and waste batteries and
accumulators, defective or worn-out ordinary or rechargeable batteries must be recycled.

)¢

[

Problem Cause Resolving
1. DC motor doesn't work 1. No power loose plug. 1. Charge or
2. Automatic stop during spray- | 2. Overheat damaged intelli- | cheek plug 2.

ing

gent controller

Pause then contin-
ue spraying after

4. Broken hose

cooling down
1. No water sprayers nozzle |1. Jammed nozzle 1. Clean nozzle
2. Unstable water pressure | 2. Airin hose 2. Airin hose
3. Jammed pump Check hose

tighten, release
air

3. Check pump
clean eye winker
4. Change new
one

1. Lower pressure and saller
2. Smaller flux

1. Jammed filter
2. Lower voltage

1. Clean filter
2. Change new
one

1. Leakage in tie-in

1. Loose tie-in

1. Tighten screw

spray

2. Broken o-ring 2. Check new
one
1. Pump motor starts then [ 1. The valve is clogged 1. Open and
cut sometimes when stop 2. Rubber seal loose clean

2. Tighten
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RO

Instructiuni originale de utilizare

Draga client,

Felicitari pentru cumpararea de masini de la cel mai rapid marit numar de unelte electrice si
pneumatice - RAIDER. Atunci cand sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini
sigure si fiabile si lucrul cu ele va oferi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si o
retea de service excelenta de 45 servicii in toata tara.

Tnainte de a utiliza aceasta masin&, va rugdm s cunoasteti cu atentie acest manual de instructiuni.

Tn interesul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare adecvata si cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si accidentele
inutile, este important ca aceste instructiuni sa raméana disponibile pentru referinta viitoare la toti cei
care vor folosi masina. Daca il vindeti unui nou proprietar, “Manualul de instructiuni” trebuie trimis
impreuna cu acesta pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta
si de operare relevante.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului
marcii comerciale RAIDER.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria Blvd. “Lomsko shausse” 246, tel. +359 700 44 155, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008 cu scopul
certificarii: Comertul, importul, exportul si service-ul hobby-urilor si echipamentelor profesionale
electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ului general. Certificatul a fost emis de Moody
International Certification Ltd, Anglia.

Tipul si tensiunea bateriei lithium- ion, 20V
Rezervor 16L
Materialul rezervorului HDPE

Aqueous solutions of pesticides, insecticides, fungi-

Tipul de lichid utilizat cides and herbicides

Tnaltimea pulverizarii 7 m (with certain nozzles)
Lungimea orizontald a pulverizarii 8 m (with certain nozzles)
Presiune de lucru 0.3 Mpa (3 bar)

Voltage - 18 V DC, Flow - 4 L/min,

Pompa Max pressure 0.62 MPa
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SCOPUL APARATULUI

Pulverizatorul foloseste o baterie care alimenteaza pompa electrica. Pulverizatorul este potrivit
pentru pulverizarea livezilor, podgoriilor, legumelor, pentru decontaminarea depozitelor etc.

Lucrul cu dispozitivul
Pulverizatorul fara fir distribuie produsul la o presiune de pana la 0,3 MPa, timp de 4-6 ore la o
singura incarcare a bateriei, in functie de capacitatea bateriei.

Cand pulverizatorul de la (7) este pornit, pulverizarea poate fi pornita si oprita de maner (3).
Cand se atinge presiunea maxima, pulverizatorul se opreste automat.
O priza de incarcare (6) este montata pe panoul de pe partea pulverizatorului.

ECHIPAMENTE

* Pulverizator

* Curele pentru transportul pulverizatorului - 1 set
* Tub telescopic (otel inoxidabil)

» Set de duze

INFORMATII PRIVIND BATERIA SI INCARCATORUL
6Folositi numai bateria si incarcatorul din seria R20 System.
A SUSTINE

1. De fiecare data dupa utilizarea pulverizatorului, bateria trebuie incarcata pentru a-si prelungi
durata de viata.

2. Cand incarcati bateria, asigurati-va ca pulverizatorul este in pozitia ,oprit”

3. Dupa utilizarea si incarcarea pulverizatorului, acesta trebuie depozitat corespunzator. Daca nu il
veti folosi mult timp, va rugam sa incarcati bateria la fiecare 2 luni.

4. Dupa utilizare, curatati pulverizatorul si pastrati-l uscat.

5. Pastrati pulverizatorul intr-un loc sigur. Nu-I pastrati in lumina directa a soarelui.

6. Nu lasati reziduuri de pesticide pe fundul pulverizatorului.

Depozitare: Curatati pompa. Apoi incarcati bateria. A se pastra intr-un loc ferit de lumina soarelui.

AVERTISMENT DE SIGURANTA.

Daca utilizati pulverizatorul cu un lichid periculos sau toxic, utilizati numai cu instructiunile furnizate
de producatorul lichidului periculos sau toxic. Va rugam sa curatati pulverizatorul cu atentie dupa
utilizare.

Nota: Va rugam sa curatati interiorul rezervorului cu apa curata dupa fiecare pulverizare.

Folositi intotdeauna filtrul la turnarea detergentului.

Atentie: Nu lasati bateria neincarcata, altfel riscati sa o deteriorati. Bateria are o functie de auto-
descarcare, va rugam sa incarcati cel putin o data la doua sau trei luni in timpul depozitarii.

PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a proteja mediul inconjurator, aparatul, accesoriile si ambalajele trebuie procesate
corespunzator pentru reutilizarea materiilor prime valoroase continute in acestea. Nu aruncati
aparatul cu deseurile menajere!

In conformitate cu Directiva UE 2012/19 / CE a PARLAMENTULUI EUROPEAN privind
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echipamentele electrice si electronice la sfarsitul ciclului de viata (DEEE), acestea trebuie
colectate separat si supuse unei prelucrari adecvate pentru a recupera materii prime secundare
valoroase.

Baterii reincarcabile sau obisnuite: Nu aruncati bateriile in deseurile menajere sau in rezervoare,
nu le incinerati. Bateriile obisnuite sau reincarcabile trebuie colectate, reciclate sau aruncate
intr-un mod ecologic.

Tn conformitate cu Directiva 2006/66 / CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile de baterii si
acumulatori, bateriile obisnuite sau reincarcabile defecte sau uzate trebuie reciclate.

hid

Problema Cauza Solutionarea
problemelor

1. Motorul DC nu functioneaza | 1. Nu exist nicio priza libera. | 1. Incarcati sau
2. Oprire automatd in timpul | 2. Controler inteligent dete- [ insurubati

pulverizarii riorat la supraincalzire 2. intrerupet,i apoi
continuati pulverizarea
dupa racire

1. Nu exista duza de 1. Duza blocata 1. Curatati duza

stropire cu apa 2. Aerul in furtun 2. Aerul in furtun

2. Presiunea apei instabile [ 3. Pompa blocata Verificati strangerea

4. Furtunul spart furtunului, eliberati

aerul

3. Verificati verificarea
pompei cu ochiul
curat

4. Schimbati unul nou

1. Presiune scazuta si 1. Filtru blocat 1. Curatati filtrul

salvator 2. Tensiune scazuta 2. Schimbati unul nou

2. Un flux mai mic

1. Scurgeri in legatura 1. Cravata libera 1. Stréngeti surubul
2. O-inel rupt 2. Verificati unul nou

1. Motorul pompei porneste | 1. Supapa este infundatd | 1. Open and clean
apoi taiat uneori cand se 2. Etansarea cauciucului |2, Tighten
opreste pulverizarea este slabita




(R20 AER"
IPro)
SR Originalna uputstva za upotrebu

Dragi kupac,

Cestitamo na kupovini masina iz najbrze rastuéeg brenda elektriénih i pneumatskih alata -
RAIDER. Kada su ispravno instalirane i operativnhe, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rade
sa njima, pruzit ¢e pravo zadovoljstvo. Za vasu udobnost izgradena je i odli¢na servisna mreza od
45 servisnih stanica Sirom zemlje.

Prije upotrebe ove masine pazljivo upoznajte ovaj “priru¢nik”.

U interesu vase sigurnosti i osigurati pravilnu upotrebu i pazljivo procitati ova uputstva,
uklju€ujuci preporuke i upozorenja u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nesreée, vazno
je da ove instrukcije ostaju dostupne za buduce pozivanje na sve koji e koristiti masinu. Ako ga
prodate novom vlasniku, “Uputstvo za upotrebu” mora biti dostavljeno zajedno sa njim kako bi se
novim korisnicima omogucilo upoznavanje sa odgovarajué¢im uputstvima za sigurnost i rad.

Euromaster Import Ekport doo je ovlasceni zastupnik proizvodaca i vlasnika zastitnog znaka
RAIDER.

Adresa: Sofija Grad 1231, Bugarska “Lomsko Sausse” Blvd. 246, tel. +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem menadzmenta kvalitetom 1ISO 9001: 2008 s obimom
sertifikacije: trgovina, uvoz, izvoz i servis hobi i profesionalnih elektri¢nih, mehanickih i pneumatskih
alata i op¢eg hardvera. Sertifikat je izdao Moodi International Certification Ltd, Engleska.

Vrsta baterije i napon lithium- ion, 20V
Tank 16L
Materijal rezervoara HDPE

Aqueous solutions of pesticides, insecticides, fungi-

Vrsta tecnosti koja se koristi cides and herbicides

Visina prskanja 7 m (with certain nozzles)
Horizontalna duzina prskanja 8 m (with certain nozzles)
Radni pritisak 0.3 Mpa (3 bar)

Voltage - 18 V DC, Flow - 4 L/min,

P
umpa Max pressure 0.62 MPa
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SVRHA APARATA

Prskalica koristi bateriju koja napaja elektri¢nu pumpu. Prskalica je pogodna za prskanje voénjaka,
vinograda, povrca, za dekontaminaciju skladista itd.

Rad sa uredajem
Bezi¢ni rasprsivac ispusta proizvod pod pritiskom do 0,3 MPa, tokom 4-6 sati sa jednim punjenjem
baterije, u zavisnosti od kapaciteta baterije.

Kada se prskalica iz (7) ukljuci, prskanje se moze zapoceti i zaustaviti ru¢icom (3).
Kada se postigne maksimalni pritisak, prskalica se automatski iskljucuje.
Uti¢nica za punjenje (6) montirana je na ploci sa strane prskalice.

OPREMA

* Prskalica

» Pojasevi za no$enje prskalice - 1 komplet
* Teleskopska cev (nerdajuci Celik)

* Set mlaznica

INFORMACIJE O BATERIJI | PUNJAC
6Koristite samo bateriju i punjac iz serije R20 Sistem.
PODRSKA

1. Svaki put nakon upotrebe prskalice, baterija se mora napuniti kako bi se produzio njen vek
trajanja.

2. Prilikom punjenja baterije, uverite se da je prskalica u polozaju ,isklju¢eno®

3. Nakon upotrebe i punjenja prskalice, mora se pravilno skladistiti. Ako ga necete koristiti duze
vreme, punite bateriju svaka 2 meseca.

4. Nakon upotrebe, rasprsivac ocistite i osusite.

5. Spremite prskalicu na sigurno mesto. Ne drzite ga na direktnoj suncevoj svetlosti.

6. Ne ostavljajte ostatke pesticida na dnu prskalice.

Skladistenje: Ogistite pumpu. Zatim napunite bateriju. Cuvati na mestu zastiéenom od sunéeve
svetlosti.

SIGURNOSNO UPOZORENJE.

Ako prskalicu koristite sa opasnom ili otrovnom te¢noscu, koristite je samo prema uputstvima
proizvodaca opasne ili otrovne te€nosti. Molimo pazljivo oCistite prskalicu nakon upotrebe.
Napomena: Molimo ocistite unutrasnjost rezervoara Cistom vodom nakon svakog prskanja.

Uvek koristite filter prilikom sipanja deterdzenta.

Upozorenje: Ne ostavljajte bateriju nenapunjenu, u suprotnom rizikujete da je ostetite. Baterija
ima funkciju samopraznjenja, molimo vas da je punite najmanje jednom u dva ili tri meseca tokom
skladistenja.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

U cilju zastite Zivotne sredine, aparat, pribor i ambalaza moraju biti pravilno obradeni za ponovnu
upotrebu vrednih sirovina koje se u njima nalaze. Ne odlazite uredaj sa ku¢nim otpadom!
Prema Direktivi EU 2012/19 / EC Evropskog parlamenta o otpadnim elektri€nim i elektronskim
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uredajima (VEEE), ona se mora sakupiti odvojeno i podvrgnuti odgovarajucoj preradi kako bi se
oporabile vredne sekundarne sirovine.
Punjive ili obi¢ne baterije: Ne bacajte baterije u ku¢ni otpad ili u rezervoare, nemojte ih spaljivati.
Obicne ili punjive baterije moraju se sakupljati, reciklirati ili odlagati na ekolo$ki prihvatljiv nagin.
Prema Direktivi 2006/66 / EC o baterijama i akumulatorima i otpadnim baterijama i akumulatorima,
neispravne ili istroSene obic¢ne ili punjive baterije moraju se reciklirati.

RESAVANJE PROBLEMA

Problem

Uzrok

Resavanje

1. DC motor ne radi
2. Automatsko zaustavljanje
tokom prskanja

1. Bez strujnog utikaca.
2. Pregrejati oteceni intelli-
gent kontroler

1. Cep za punjenje

ili lice

2. Pauzirajte, a zatim
nastavite prskanje
nakon hladenja

1. Bez prskalice vode
2. Instabilni pritisak vode

1. Zaglavljena mlaznica
2. Vazduh u crevu

3. ZaguSena pumpa

4. Slomljeno crevo

1. Odistite mlaznicu
2. Vazduh u crevu
Proveriti crevo za
zatezanje, otpustiti
vazduh

3. Proverite
CiScenje Cistaca
ociju pumpe

4. Promenite novu

1. Nizi pritisak i saller
2. Manije fluks

1. Zatamnjeni filter
2. Nizi napon

1. Ocistite filter
2. Promenite novu

1. Propustanje u vezu

1. Loose tie-in
2. Broken o-ring

1. Pritegnite zavr-
tanj
2. Proverite novu

1. Motor pumpe zapocinje i
onda se ponekad ponekad
zaustavlja kada sprecite
prskanje

1. Ventil je zaprljan
2. Gumeni pecat slobodan

1. Otvorite i odistite
2. Zategnite
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OpwurnHanHu ynaTcTea 3a ynorpeba

MounTyBaH KOPUCHWUKY,

YecTutky 3a KynyBare MaLlWHW Of, Hajbp3opacTeyknoT GpeH Ha enekTPUYHM 1 MHEBMATCKU
anatku - RAIDER. Kora npaBunHo ce nHctanvpaat u pabotar, RAIDER ce 6e36eaHu 1 curypHu
MaLUVHK 1 paboTaT Co HMB, ke ncnopayva BUCTUHCKO 3a40BOMCTBO. 3a Balla NOrogHOCT € u3rpageHa
1 oanv4yHa ycnyra Mpexa og 45 cepBucK HU3 LienaTta 3emja.

Mpen ga ja kopuctute oBaa MalluvHa, BHUMATENHO 3arno3HajTe ce Co OBUe ynaTcTea 3a
“ynatcTea”.

Bo uHTepec Ha BalwaTa 6e3benHocT 1 Aa ce 06e36eamn npaBunHa ynotpeba n BHUMaTenHo ga
v npounTaTe oBMe ynaTcTBa, BKNy4yBajkv M1 1 npenopakvTe v npeaynpeaysakarta Bo HUB. 3a
Oa ce usberHat HenoTpebHU rpeLLKn N Hecpekun, BaXKHO € OBMe ynaTCTBa Aa ocTaHaT AOoCTanHu
3a NoHaTaMOLLUHO ynaTyBake Ha cuTe Kou Ke ja kopuctaT MalumHaTa. Ako ro npogageTe Ha
HOBMOT COMCTBEHWK, NPMPaYHMKOT 3a ynaTcTea Mopa Aa 6uae nogHeceH 3aefiHO CO Hero 3a Aa
MM OBO3MOXM Ha HOBUTE KOPUCHULIM Aa Ce 3ano3HaaT Co COOABETHUTE ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT U
paboTa.

Euromaster Import Export Ltd. e oBnacteH npeTcTaBHUK Ha NPOM3BOAUTENOT U COMCTBEHUKOT Ha
TproeckaTta mapka RAIDER.

Appeca: Codumja 1231, 6yn. “Jlomcko woyc” 6yn. 246, Ten +359 700 44 155, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roavHa kOMNaHwjaTa ro BoBe4e CUCTeMOT 3a ynpasyBawe co ksanutet 1ISO 9001: 2008
CO orncer Ha cepTudukaLumja: Tprouja, yBo3, U3BO3 U CepBrCUparbe Ha Xobu 1 npodecroHanHu
eNeKTPUYHN, MeXaHNYKN 1 MHEBMATCKU anaTtkn 1 onwTo xapasep. CeptudmkatoT e usganeH og
Moody International Certification Ltd, AHrnuja.

Tun v HanoH Ha GaTepujaTa lithium- ion, 20V
PesepBoap 16L
Matepujan 3a pesepsoapu HDPE

Aqueous solutions of pesticides, insecticides, fungi-

Tun Ha ynotpebeHa Te4YHoCT ) -
ynot cides and herbicides

BucuHa Ha npckare 7 m (with certain nozzles)
XOpU30HTaNHa AOIMKMHA Ha Crpe] 8 m (with certain nozzles)
PaboteH nputucok 0.3 Mpa (3 bar)

Voltage - 18 V DC, Flow - 4 L/min,

Mlywnia Max pressure 0.62 MPa
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LIENT HA AMAPAHT

PacnpckyBayoT kopucTu b6aTepuja LWITO ja HanojyBa enekTpuyHarta nymna. PacnpckyBayoT e norogeH
3a npckare OBOLITapHULM, N03ja, 3eneHYykK, 3a JeKOHTamyHaumja Ha MaraumHn UTH.

Pabota co ypegot
PacnpckyBadoT 6e3 kaben ro nsgasa nponssogoT nog nputucok go 0,3 MPa, 3a 4-6 yaca co egHo
nonHewe Ha 6aTepujata, BO 3aBMCHOCT 0 KanauuTeToT Ha GaTepujaTa.

Kora pacnpckyBadoT of (7) € BKny4eH, NpckakeTo MOXe Aa Cce 3anoyHe 1 3anpe co padkara (3).
Kora ke ce joCTUrHe MakCUMarnHWoT NPUTUCOK, PACcNpPCKyBa40T aBTOMATCKU Ce UCKIy4yBa.
Mpuknyyok 3a nonHewe (6) e NoCTaBeH Ha NaHenNoT of CTpaHaTa Ha PacnpCcKyBaYoT.

OMNPEMA

» PacnpckyBay

» PeMeHu 3a Hocere Ha pacnpckyBayoT - 1 ceT
* Teneckoncka LeBka (HeprocyBayvku Yernuk)

« CeT 3a MnasHuum

NHO®OPMALINN 3A BATEPUJA N NMOBNAOYBAY
Kopuctete camo batepuja u nonHady of cepujata R20 System.
NoAaPLLUKA

1. Cekoj nat no ynotpeba Ha pacnpckyBayoT, 6atepujata Mopa fa ce HanosHM 3a a ro NPOAOImKU
CBOjOT XXMBOTEH BEK.

2. Kora ja nonHuTe GaTepujaTta, npoBepeTe Aanu pacnpckyBayoT € BO ,MCKiyyeHa" nonoxoba

3. o KOpUCTEHETO 1 MOMHEHETO Ha PacnpPCKyBaYoT, Mopa [a ce YyBa NpaBuIiHO. AKO Hema Aa ro
KOpUCTUTE AONro Bpeme, NonosHeTte ja 6atepujata Ha cekon 2 meceLm.

4. Mo ynotpeba, ncumcreTe ro pacnpckyBayoT 1 ApXKeTe ro CyBo.

5. YygajTe ro pacnpckyBayoT Ha 6e36enHO MecTo. He 4yBajTe ro Ha AMpEeKTHa COHYeBa CBETNNHA.
6. He ocTaBajTe octatoum o necTmumam Ha AHOTO Ha PacnpCKyBayoT.

Cknagupatbe: Vcunctete ja nymnata. lMoTtoa HanonHeTe ja 6atepujata. [a ce yyBa Ha MecTo
3aLlUTMTEHO Of COHYEBA CBETINHA.

MPEOYNPEQYBAE 3A BE3BEOHOCT.

AKO KOPUCTUTE pacnpckyBay CO onacHa Unn TOKCUYHa TEYHOCT, KOPUCTETE caMo CO ynaTcTeaTta
[afeHn of Npou3BOAMTESNOT Ha OnacHaTa UM TOKCUYHa TeYHOCT. Be monnme, ucunctete ro
pacnpckyBayoT BHUMATENHO no ynotpeba.

3abeneluka: Be monvme ncumncteTe ja BHaTPeLLHOCTa Ha pe3epBoOapoT CO YMcTa BOAA MO Cekoe
npckam-e.

Cekorall kopucTeTe ro hMnTepoT Kora ro uctypare AeTepreHToT.

MpenynpenyBame: He octaBajTe ja 6atepujata HenomnHa, MHaKy pu3nkyBaTe [a ja olTeTuTe.
Batepujata nma dyHKupmja 3a camo-npasHene, nononHete 6apem egHall Ha ABa UNKU Tpu Meceum 3a
BpEME Ha CKraamparEeTo.

ENVIBOTHA 3AWITUTA

Co uen Aa ce 3alWTWUTV X1BOTHaTa CpeAnHa, anaparoT, AodaTouMTe U NakyBakeTo Mopa Aa bugat
coogBeTHO 06paboTeHn 3a NoBTOpHa ynoTpeba Ha BpeaHUTE CypOBUHM COApXKaHu BO Hero. He
dpnajte ro anapatoT Co oTnag o4 AOMaKknHCTBOTO!

Cnopep Oupektueata Ha EY 2012/19 / EK Ha EBPOIMNCKUOT MAPITAMEHT 3a enektpuyHa u
ernekTpoHcKka onpema Ha kpajoT Ha xuBoToT (OEEOQ), Taa mopa ga ce cobepe ogaenHo u aa ce
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NoAMOXW Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a fa ce noBpartaTt BpeaHUTE CeKYHAAPHN CYPOBUHU.

BaTtepuu 3a nonHewse nnn obuyHu: He dpnajte rv 6atepuute Bo oTnag of AOMakMHCTBOTO UM BO
pesepBoapw, He rn coropyBajte. ObuyHuTe nnu Gatepun Ha NonHewe Mopa Aa ce cobupaar,
peuvknupaat unu gpnaat Ha eKonoLK/ HaYMH.
Cnopep OupektuBata 2006/66 / EC 3a 6atepun n akymynaTtopv u otnagHu 6atepum n akymynatopu,
HeucnpaBHUTE UIMN UCTPOLLEHN 0OMYHM 1Ny GaTepun Ha NosHeke Mopa Aa Ce peuuknupaar.

[

OrPAHUYYBAKE
Mpo6nem MpuunnHa PewaBame
1. DC moTop He paboTu 1. Hema mokHocT nabaea 1. NonHekre nnu
2. ABTOMATCKO 3anuparse 3a | MPUKIYYOK. MPUKITY4OK 3a
BpeMe Ha npckarse 2. Mperpee owTeTeH obpas

WHTEJTUTeHTEH KOHTpONep

2. Mayanpajte,
noToa NpoLOMmKeTe
npckajkum no
nagexeTo

1. No water sprayers nozzle
2. Instable water pressure

1. 3arnaeeHa mMnasHuua
2. Bosagyx Bo LpeBo

3. 3arnaeeHa nymna

4. CKpLUEHO LpeBo

1. Ucuuncrete ja
mrasHuuaTa

2. Bo3pyx

BO LIPEBOTO
lMpoBepeTe ro
LLpeBOTO 3aTerHeTe,
oTnyLwTeTe ro
BO30yXOT

3. NposepeTe ja
nymnara 3a Y1cTo
OKO

4. [pomeHeTe HoBa

1. TTOHM30K NPUTUCOK U canep
2. MNoman dnyke

1. 3arnaBeH unTep
2. [oHW30K HanoH

1. UcuncteTe ro
untepot
2. [pomeHeTe HoBa

1. VicTekyBame BO Taj-MH

1. llabaBa BpaTtoBpcKa
2. CKpLUEH 0-npCTeH

1. 3aterHere ja
3aBpTkaTta
2. [poBepeTe HOB

1. MoyHyBa MOTOPOT Ha
nymnara, a notoa uceyete
MOHeKoralll Kora cripeyete
cnpej

1. BeHTnot e 3atHaTt
2. l'ymeHu nevar nabasa

1. OTBOpETE U
ucuncreTe
2. 3aterHete
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EL ApxIkég odnyieg XpAong

AyatTnTé TTEAGTN,

JuyxapnTtApIa yia TNV ayopd unxavwy atré tnv TaxUTEPa avaTtTUGOONEVN HAPKA NAEKTPIKWY
Kal TIVeupaTikwy epyaleiwy - RAIDER. Otav gykaBioTavTal kal Aeitoupyouv cwaoTd, To RAIDER
gival ao@aAn Kail agIdTTIoTa UNXAvAKOTA Kal N epyacia Yadi Toug Ba TTPOCQEPE! JIA TTPAYHATIKN
euxapiotnon. MNa Tnv eUKOAia oag £XEl KATAOKEUAOTE Kal TO ApIoTo SiKTUO eGUTTNPETNONG 45
UTTNPECIWV O€ OAN TN XWPEA.

MpIv XpNOIYOTTOIRCETE AQUTO TO UNXAVNHA, TTOPAKAAOUME VA ECOIKEIWBEITE TIPOCEKTIKA HE QUTA TO
“eyxeIpidia odnyiwv”.

[Mpog To cup@époV TNG aagPAAEiag oag Kal yia va Slao@alioeTe Tnv opBA xprian kai diaBdoTe
TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0BNYieG, CUNTTEPIAGHBAVOUEVWY TWV CUCTACEWYV KAl TwV TTPOEISOTTOINCEWY
TTOU TTEPIEXOVTal 0€ auTEG. Ma va ammo@UyeTe TTEPITTA AGON Kal aTuxAuaTa, €ival GnuavTiko o1 0dnyieg
QuTEG va TTapapeivouv SI0BE0IPES yia HEANOVTIKT ava@opd oe 60oug Ba XPNCIKOTIOIACOUY TN
pnxavr). Edv 1o TTouAfoeTe o€ évav véo IBIOKTATN, TTPETTEI va UTTORANBET padi pe autod “Eyyeipidio
0dNyIWV” yla va TTITPEWEI OTOUG VEOUG XPAOTEG va £E0IKEILWOBOUV PE TIG OXETIKEG 0dnyieg ao@aAegiag
Kal XeIpIopou.

H Euromaster Import Export Ltd €ival e§ouciodotnuévog avTiTpdowTTOg TOU KOTOOKEUAOTH KAl
TOU I810KTATN TOu euTTOpIKOU orjpatog RAIDER.

AiguBuvon: Zégia 1231, BouAyapia Blvd. “Lomsko shausse” 246, TnA. +359 700 44 155, www.
raider.bg. www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 N eTaipeia eioriyaye To cUoTnua diaxeipiong TroiotnTag ISO 9001: 2008
ME avTiKeipevo Tnv TTiaToTroinon: Eptépio, elocaywyn, eaywyr kai eEUTTNPETNAN XOUTTI Kal
ETTAYYEAPATIKWV NAEKTPIKWYV, HNXOAVIKWVY KAl TIVEUHATIKWY £PYAAEiwV Kal YeVIKOU £6oTTAiocpou. To
moToTroINTIKG €kd6ONKe aTTd TNV Moody International Certification Ltd, AyyAia.

TuTog pmarapiag kai Téon lithium- ion, 20V
appa payng 16L
YAk degapevig HDPE

Aqueous solutions of pesticides, insecticides, fungi-

T¢ ] .
UTT0G UYPOU TTOU XPNOIHOTIOIETAl cides and herbicides

Heightwog wekaauou 7 m (with certain nozzles)
OpIZOVTIO PAKOG PEKATHOU 8 m (with certain nozzles)
Epyaaoiakn mieon 0.3 Mpa (3 bar)

Voltage - 18 V DC, Flow - 4 L/min,

Avihia Max pressure 0.62 MPa
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>KOMOZ THX ZYZKEYHZ

O yeKkaoTAPAG XPNOIKOTIOIE YTTaTapia TTou Tpo@odoTel TNV NAEKTPIKA avTAia. O wekaoTrpag gival
KOTAAANAOG yIa WeKAOUS OTTWPWVWY, AUTTEAWVWY, AaXavIKWV, YIa aTTOAUJAVOT OTTOBNKWV K.ATT.

Epyacia pye Tn ouokeun
O aouppatog wekaoTpag diavEpel To TTPoidv o€ Trieon £éwg 0,3 MPa, yia 4-6 Wpeg P Pia @épTIon
TNG PTTaTapiag, avaAoya Pe Tn XwpenTiIKOTNTA TNG PTTOTAPIOG.

Ortav o wekaoTtApag atod (7) eival evepyoTToINUEVOG, O WEKAGHOG UTTOPET VA EEKIVIOE Kal va
atapatioel amméd Tn AaBA (3).

Ortav emiTeuxBei N P€yioTn TTiECN, O WEKAOTAPAG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA.

Mia utrodoxn @opTIong (6) eival TOTToBeTNUEVN OTO TTAVEA GTO TTAGI TOU WEKAGTAPA.

E=OMNAIZMOX

* SpekaoTAPAg

* ZWVEG YIa TN YETAQOPA TOU WekaoThpa - 1 oeT

* TNAEOKOTTIKOG CWAARVAG (aTTé avOEEIdWTO ATGAAI)
* Z€T AKPOPUTiWV

MAHPO®OPIEZ MMATAPIAYX KAl O ®OPTIZTHZ
XpnoIPOoTIOIEiTE HOVO TNV PTTATAPIA KAl TOV POPTIGTH TG oelpdg R20 System.

YNOXTHPI=ZH

1. K&Be @opd PeTd Tn XPrion TOU WEKAOTAPA, N UTTaTapia TTPETTEN va QOPTICETal yia va TTapaTabei n
d1apkela {wAG TNG.

2. Kard 1n @6pTion Tng prratapiag, Befaiwbeite 611 0 wekaoTtrpag Bpioketal otn B€on “off”

3. Metd Tn Xprion Kai Tn @OPTION TOU WEKAOTAPA, TIPETTEI va aTroBnKeUeTal oWOTd. Edv dev Ba To
XPNOIUOTIOINCETE YIA PEYAAO XPOVIKO DIACTNUA, POPTIOTE TNV PTTATOPIO KABE 2 PAVEG.

4. MeTd TN Xprion, kaBapioTe TOV WEKAOTAPO KAl KPATHOTE TOV OTEYVO.

5. ATroBnkeloTe Tov WekaoTApa o€ ac@arég pépog. Mnv 1o diatnpeite o€ dueco NAIOKS PwG.

6. Mnv a@AVveTE UTTOAEINPATO QUTOQAPUAKWY OTO KATW HEPOG TOU WEKATTHPA.

Amobrikeuon: KaBapioTte Tnv avTAia. ZTn cuvéxela, poptioTe TNV ptratapia. PuAdooeTe og XWPO
TTPOCTATEUPEVO ATTO TO NAIAKSO QWG.

MPOEIAOMOIHZH AZPAANEIAL.

Edv xpnoiyoTrolgiTe TOV WeKaoTAPA PE ETTIKIVOUVO 1) TOEIKO UypO, XPNOIMOTTIOINCTE JOVO UE TIG 0BNYieg
TOU KOTAOKEUOGOTH TOU £TTIKiVOUVOU 1| TogIkoU uypoU. Mapakaloupe kaBapioTe Tov yekaoTApa
TTPOCEKTIKA YETA TN XPRAON.

2nueiwon: MNMapakaAoUpe KABAPIOTE TO ECWTEPIKO TNG BEEAUEVNG PE KOBAPO vePO PETA OTTO KABE
WEKATUO.

XPNOIPOTIOIEITE TIAVTA TO PIATPO OTAV PIXVETE TO ATTOPPUTTAVTIKO.

Mpoeidotroinon: Mnv agrivete TNV pTrarapia xwpig @opTion, SIaPOPETIKA KIVOUVEUETE va TNV
KOTOOTPEWETE. H pTTaTapia €xel AsIToupyia autdpaTng EKQOPTIONG, POPTIOTE TOUAGXIOTOV Wia @opd
KGO dUO 1) TPEIG UAVEG KATA TNV ATTOBNKEUOT.

THN NMPOZTAZIA TOY MNEPIBAAANONTOZX
Mpokeiyévou va TrpooTateuBei To TePIBAAAOV, N CUCKEUN, Ta afegoudp Kal N cuoKeuaaia TTPETTEl va

UTTOOTOUV KATAAANAN €TTECEPYATIQ YIQ TNV ETTAVAXPNGCIKMOTIOINGT TWV TTOAUTIWY TTPWTWYV UAWVY TTOU
TeEPIEXOVTAl O€ auTrv. Mnv TTETATE T CUCKEUN padi Ye Ta oIKIakd atroppipparal



TIPWTWY UAWV.

(7] system WRAIDER S
o

ZUpowva pe Tnv Eupwraikr) Odnyia 2012/19 / EK Tou EYPQIAKOY KOINOBOYAIQY yia tov
NAEKTPIKO KOl NAEKTPOVIKO £EOTTAIOHG OTO TEAOG TOou KUKAOU {wrg Tou (AHHE), TTpéTrel va cuAAéyeTal
XWPIOTA Kal va uTToRBAAAETal 0 KATAAANAN €TTEEEPYQTia yia TRV avAKTNON TTOAUTIHWY SEUTEPOYEVWIV

EmravagopTifdpeveg ) ouvnBiopéveg ptratapies: Mnv aTToppiTITETE TIG PTTATAPIEG OTA OIKIAKA
atoppiypaTa f oTIG OeEAUEVES, UNV TIG ATTOTEPPWVETE. OI UVNBICPEVEG i} ETTAVAPOPTICOUEVEG
pTTaTapieg TPETTEl VO CUAAEYOVTAI, VO AVAKUKAWVOVTAI i} VO ATTOPPITITOVTAI JE TPOTTO PIAIKO TTPOG TO

TTePIBAAAOV.

Z0powva pe Tnv Odnyia 2006/66 / EK yia TIg uTTaTopieg Kal TOUG CUCCWPEUTEG Kal TIG aTTORANTEG
PTTaTOPIEG KAl UCCWPEUTEG, Ol EAATTWHATIKEG | POaPUEVEG OUVNBICHEVEG ) ETTAVAPOPTICOUEVEG

JTTaTapieg TTPETTEI VO AVOKUKAWVOVTAI.

I
ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN
MpopAnpa Artia Emiluon
1. O KIvnTAPag auUvEXOUS 1. Aev urapyel amoouvdedepévo | 1. PdpTion 1 payouAo
peupatog ev Acitoupyei QIG. 2. ZTaatiaTe Kal an

2. Autdparn d1akoTT| Kard Tov
WYEKATHO

2. Exel kataoTpagei 0
dlavonTikog EAEYKTAG TToU £XEl
uTroaTei {nuid

OUVEXEID QUVEXIOTE
TOV WeKAOWO PETd ammd
Yoen

1. Aev akpo@Ua10 PEKAOTAPA
vePOU
2. AoTaBng Triean vepou

1. AKpOQUQOI0 TTOU £XEI UTTAOKAIPE!
2. Aépa aTov eUKapTITO GWAARVa
3. AvtAia eumrAoknig

4. Faopévo owhiva

1. KaBapiote 10
aKPOPUOI0

2. Aépag aTov
€0UKaTITO CWARVa
EAEyEre T aUoQIvEn
TOU CWARvQ,
ameAeuBepwaTe aépa
3. EAéyére 0 pagiMapl
kaBapIopoU paTIwv TG
avtAiag

4. ANayr véou

1. XapnAdtepn mieon kal
oahevTER
2. Mikp61epn por

1. QiATpo epTmAOKAG
2. XaunAdtepn téon

1. KaBapiaTe 10 @iATpO
2. ANayr véou

1. Alappon atn alvdeon

1. Xahapn o0vdean
2. Xmacpévo SaKTUAIO

1. Zoigre ™ Bida
2. EmAégre véo

1. O kivnTApag TG avtAiag
apxicel otn guvéxela va kbBetal
HEPIKES POPEG OTAV OTAUATATEI O
WEKAOHOG

1. H BaABida eival ppayuévn
2. Xahapn o@payida armod
KOouTaoUK

1. Avoiére kal
kaBapioTe
2. Xoitte
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DECLARATION OF CONFORMITY
BATTERY SPRAYER SET RDP-BKMD20

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko

(BG) OeknapvipamMe Ha cob6CcTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CriegHUTe
CcTan4apTv u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto € conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etté tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 1SO 12100:2010
EN 1SO 19932-1:2013

shausse Blvd.

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declaram pe proprie raspundere ca produsul
acesta indeplineste normele Europene si este
conform urmatoarelor standarde:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBo OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSEM,

YTO JaHHOE n3genme CooTBETCTBYET
crepyowuM ctaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTb 3asiBMSEMO,
L0 AaHe obnaaHaHHs BLUMNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHpgaptam | HopmaTvBam:

(EL) AnAwyvoupe utreUBuva 6T To TTPOIdV auTd
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavoviopoUg Kal TTpoTUTIa:

(MK) Hue nog Hawa nu4Ha OAroBOPHOCT Aeka
0BOj MPOU3BO/, € BO COIAaCHOCT CO CreAHuTe
CTaHgapav v perynatumsu:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019 ’ e /é{)l/
a5

ENISO 19932-2:2013

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021 2006/42/EC
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 2014/30/ EU
Place&Date of Issue: 2014/35/ EU

Sofia, Bulgaria

28.02.2024

JROMASTER
\f&f}ﬁ“&%ﬁ e
Bulgaria, Sofia 1”t:vvd
Brand Man 28

Lomsko shosse <
tax: +359 2934 07 22

Krasimir Petkov
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EO AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Umnopt Ekcnopt O0[
Anpec: Codusa 1231, bvnrapus, “Jlomcko woce* 246

Npoaykr: MPHCKAYKA AKYMYITATOPHA
3anaseHa mapka: RAIDER
Moaen: RDP-BKMD20

€ MPOEKTpPaH 1N npon3eseaeH B CbOTBETCTBME CbC CNeaHNUTE

OVPEKTUBM:
2006/42/EO Ha EBponeiicknsa napnameHT 1 Ha Cbeeta ot 17 man 2006
rogvHa OTHOCHO MalLUVHWTE;

2014/30/EC Ha EBponelickusi napnamMeHT n Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014
roguHa 3a XapMOHMU3MpaHe Ha 3akoHodaTernicTBaTa Ha ObpXKaBuUTe YNEeHKM
OTHOCHO eneKkTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeiickusa MNapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 deBpyapu
2014 rogvHa 3a XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHOAaTericTBaTa Ha AbpXXaBUTE YNEHKU
3a MpedocTaBsHE Ha Masapa Ha EneKkTPUYECKUM ChbOPBXKEHUS, NpeaHa3HaveHu 3a
N3Mon3BaHe B ONpeaeneHy rpaHnLmM Ha HanpexeHneTo

EN ISO 12100:2010

EN ISO 19932-1:2013

EN ISO 19932-2:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT" %(/ %
00L

MsicTo 1 aaTa Ha U3aaBaHe: BpaHz MeHnaxbp:

Codus, Bvnrapus Kpacumup MeTkoB
28.02.2024
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: BATTERY SPRAYER
Trademark: RAIDER
Model: RDP-BKMD20

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May
2006 on machinery;and fulfils requirements of the following standards:
2014/35/EU -LVD Directive

2014/30/EU -EMC Directive

EN ISO 12100:2010

EN ISO 19932-1:2013

EN ISO 19932-2:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN [EC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A° °°*~ ) /é >
"’E"URQMASTLEB ¢/ eTé?

24?“: +3g,929!¥0722

Place&Date of Issue: Brand Manager:

Sofia, Bulgaria Krasimir Petkov
28.02.2024
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: PULVERIZATOR CU ACUMULATOR
Trademark: RAIDER
Model: RDP-BKMD20

este proiectat si manufacturat in conformitate cu urmatoarele Directive:
2006/42/EC a Parlamentului European Si Consiliul din data de 17 Mai 2006
asupra acestor produse si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:
2014/35/EU -LVD Directive

2014/30/EU -EMC Directive

EN 1SO 12100:2010

EN ISO 19932-1:2013

EN ISO 19932-2:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

OMASTE

E‘nl‘jpﬁt . Export LTD.
ria, Sofia 123;vd
B Ko shosea bivd.
Mmﬁggiwmzz %(/' Z/é"y

Data si locul eIiberéfi{: Brand Manager:
Sofia, Bulgaria Krasimir Petkov
28.02.2024

AN R
™
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Explode Drawing of RDP-BKMD20

NO. name Qty specification NO. name Qty | specification
1 cap 1 PP 20 | bend 1 PVC
2 Air intake valve 1 nitrile rubber 21 clamp 2 65Mn @ 11.5
3 Sealing ring 1 PVC ¢ 116X ¢ 2 circuit board 1 DC21Vv
102X4
4 | filter 1 23 | Sticker for DC 1 PVC
5 Cross tapping | 11 ST3.9X12 2 regulation 1 DC21V
screws
6 | Lance holder 1 POM 25 | DC base 1 ¢ 2.1
7 hose 1 PVC 26 | On-off 1 PP
8 | switch 1 PP 27 | Part belt 2 PP
9 Sealing ring 3 PVC ¢ 172X ¢ 28 belt 1 nylon
12.7X2
10 | Telescopic lance 1 Stainlesssteel 29 | outlet 1 DC21Vv
11 | nozzle 1 PP 30 | Battery gate 1 PP
12 | Pump jet 1 PP 31 charger 1 DC21V ¢ 2.1
13 | pump 1 DC 18V 32 | back 1 polymer rubber
14 Cross tapping | 12 ST4X17 3 Battery gate base 1 polymer rubber
SCrews
15 | Plate bottom 1 PP 34 | Plastic rivet 6 PA
16 | base 1 PP 35 | battery 1 DC21V ¢ 2.1
17 Outlet joint 1 POM 36 Cross tapping | 6 ST4.8X16
Screws
18 O-ring 1 nitrile rubber¢ 21X 37 Backboard 1 PP
®3.5
19 | filter 1 PP 38 | tank 1 HDPE




TAPAHLMOHHM YCNOBKA HA MALLMHM RAIDER

MalumHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KoHCTpympaHu v npon3se-
[IeHN CcbImacHo aeiictBayumTe B Penybnuka Bbnrapus HopmaTyBHM
JOKYMEHTW 1 CTaHJapTi 3a CbOTBETCTBME C BCUYKM M3NCKBAHMSA 3a
6esonacHocT.

CBbABbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA APAHLIUA:

ToproBckata rapaHums, kosto “Epomactep mnopt-Ekcnopt”
000 pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakTto cneaga:

- 36 MeceLja 3a BCUYKN €NEKTPONHCTPYMEHTY 11 BEH3NHOBM MaLLm-
Hu oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLja 3a (PU3N4ECKM LA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTH OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 mecelja 3a IOPUANYECKM NULA 3 ENEKTPOUHCTPYMEHTH OT Ce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 3a (DU3NYECKM NULA 33 WHCTPYMEHTU OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 Mecelja 3a topuaMYECKN NULA 3@ UHCTPYMEHTU OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 24 Mecelja 3a (hran4eCKM ML 33 BCUYKY BEH3MHOBYM MaLLMHN OT
cepunte: Raider Power Tools n Raider Garden tools

- 12 MeceLia 3a topuANYECKN NNLA 3a BCUYKW GEH3VHOBI MaLLMHN
ot cepuute: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 24 mecelja 3a PM3NYECKM NNLIA 33 BCUYKW KPUKOBE, PbYHM MaLLy-
HW, ra3oBv 1 Au3enoBy kanopudepm ot cepusita Raider Power Tools;

- 12 MeceLa 3a 1OPUANYECKN NNLA 33 BCUYKM KDUKOBE, PbYHI MaLLK-
HM, ra3oBy 1 An3enoBi kanopudepu ot cepusita Raider Power Tools

TbproBekata rapaHUMs e BanugHa npu npefocTaBsiHe Ha rapat-
LIMOHHA KapTa MOMbIIHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akyrnyBaHe Ha
MaluvHaTa M duckaneH kacos 6oH unn chaktypa. apaHumMoHHaTa
KapTa TpsibBa fja Cbibpxka MOAEN, CEpUeH HOMep, MMe NOAMKC U fe-
yaT Ha TbproBeLa npofan MatlHaTa, NofMNC OT CTpaHa Ha KueHTa,
Ye e 3arnosHaT C rapaHLMOHHUTE YCroBMA U [aTaTa Ha nokymnkata.
HenombnHeHn unv noanpaBseHI rapaHLMOHHY KapTyu ca HeBanuaHu.
MawwuHuTe TpsibBa Aa ce U3non3BaT camo Nno npeAHasHadeHre 1 B
CbOTBETCTBME C MHCTPyKUMsiTa 3a ynotpeba. 3a fa ce rapaHTvpa
6esonacHata pabota e HeobxofMMO KneHTa Aa ce 3anosHae Aobpe
C MHCTPYKLMKTE 32 ynoTpeba Ha MaluvHaTa, npasunara 3a 6esonac-
HOCT Npu paboTa C Hest 1 KOHKPETHOTO W NpeAHa3HayeHue.

MalunHaTa naucksa NeproaMYHO MoYnCcTBaHe 1 NoAXoasLa noa-
ApbXKKa.

FAPAHLIUATA HE NMOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MaLUMHATa;

- 4acTil W KOHCYMaTWBM, KOWTO MOANExXaT Ha U3HOCBaHe, Mpuim-
HEHO OT MON3BaHETO KaTo HampuUMep: TPEC U Macno, YETKU, BOAAYM,
OMOPHM POTKM, TaMMOHM, YMEH MaHLLOHM, 3a[BIKBALUM PEMBLM,
CTMpaYKK, MbBKaB Barl C XM, narepu, ceMepuHry, byTano ¢ yaapHuk
Ha Takepu 1 ap.;

- [OMbIHUTENHN aKcecoapu W KOHCYMAaTWBM KaTo: PbKOXBATKY,
CTPYIMHWK, KyTWW, CBPEANa, AUCKOBE 32 PsidaHe, Cekaun HOXOBe, Be-
UM, LLKYPKA, OrpaHUIMTENH, NONMp-LUaiAty, NaTPOHHIULY (3aXBaTH 1
[bpKauM Ha PEXELLNT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopfia v camarta
Kopia 3a Kocauku 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTenHa cBeLl;

- HACTpoIika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPeanasuTeni 1 KpyLIKY;

- MeXaHW4HY NOBPe/y Ha Kopryca U BCUYKM BBHLUHI eNeMeHTH Ha
U3[€N1ETO, BKIKOUUTENHO AEKOPATUBHY;

- NPeAnasuTeny 3a 04, NPEeANasuTenu 3a PeXeLUy MHCTPYMEHTH,
TyMUPaHI Moy, 3aKonyarnku, NuHeanu u ap.;

- 3axpaHBaLl kaben v wencen;

- LISANOCTHNTE MOBPEAW Ha WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT npu-
poaHu BeacTBus, KaTo noxapy, HaBOJHEHWs, 3EMETPECEHUS U Ap.;
OTNADAHE HA FAPAHLIUATA:

dupma “Eepomactep WE” OO[ He e 0TroBopHa 3a noBpeam npu-
YMHEHM OT TpeTu nuua, kato ,EnektpocHabauTenHu Apyxectsa’,
MOBPEaM OT BBHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBM yAapu, HECTaHAapTHM

3axpaHBalyy HampexeHus N UMa NpaBoTo Aa OTKaXe rapaHLMOHHO
obcnyxeare npu:

- HECBLOTBETCTBALL (MNW HEMOMbIHEH) CEpUeH HOMEp Ha u3aenue-
TO C TO3V MOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;

- 3anM4eH MW NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH eTUKET Ha MalLMHaTa;

- NOBPEAN Bb3HUKHANM MPU TPAHCMOPT, HEMPaBUIHO CbXpaHeHue
11 MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH OMUT 3a HEOTOPU3NPaHa CepBI3Ha HamMeca B HEYMmbI-
HOMOLLeHa cepBu3Ha Ga3a;

- MOBPe/M, KOUTO Ca MPUYUHEHN B CNIEACTBIE HA HEMpaBuMHa yno-
Tpeba (HecnasBaHe MHCTPYKLMSITA 3@ eKCrnoaTauus) Ha MaluHaTta
OT CTpaHa Ha KN eHTa unu TpeTu Nuua;

- NOBPeAV MPUYMHEHN B PE3ynTaT Ha W3Mon3BaHeTo Ha MaluMHaTa
B [pyra Cpefa OCBEH npenopbyaHata OT NMpOWU3BOAWTENS (Bnax-
HOCT, TeMnepaTypa, BEHTANALWS, HanpexXeHue, 3anpalleHocT 1 Ap.);

- IOBPEAW, MPUYMHEHM OT NMonafjaHe Ha BbHLLHW Tena B MaluMHaTa;

- NoBpeAW, MPUYMHEHN B CREACTBUE Ha HeBpexHo GopaseHe C
MaluMHaTa;

- MOBpe/y NpUYMHEHN OT paboTa 6e3 BbadyLleH punTbp unm cun-
HO 3aMbpPCEH TaKbB;

- MpY HeNpaBUMHO CbOTHOLLEHME Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Macro,
BOZeLLO A0 6riokMpaHe Ha fsuraTens

-noBpefa B CMe/CTBIE HEMPaBUTHO NOCTABEH WNW HE3ATOYEH pe-
KeLL| MHCTPYMEHT;

- NoBpefja Ha peaykTopHaTa kyTusi (npefaskaTa), MPU4MHEHa OT
He[oCTaTbyHO J0BPO CMa3BaHe (C rpec) Ha cblyata

WMV MeXaHnYeH yaap o 3aaBiKeaLLaTa oc.

- MoBpesa Ha poTop MNM CTaTop, u3passiBalla Ce B CriensaHe
MeXay TsX, CNeCTBUE Ha CTONSIBaHE Ha 30naLynTe, NPUYMHEHO OT
NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHe;

- MoBpe/a Ha poTop UNK CTaTop NpUYMHEHa OT NPEToBapBaHe Ui
HapyLUeHa BEHTUMaLys, n3passiBalla ce B NpoMsHa Ha LBeTa Ha ko-
TNeKTopa U HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap UM 3anyLUeH aycnyx — peynTaT oT Npeao3upa-
He Ha KONM4YeCcTBOTO Macro B iByTakToBaTa CMeC.

- UNca Ha Macrio 3a pexellara Bepura Unu HesaToyeHa (u3xa-
6GeHa) Bepura;

- 3anylLeHa ropyBHa CUCTEMa;

- NMNCBAT 3aLMTHU AUCKOBE, OMOPHW MNOTOBE UMW [pPYrU KOM-
MOHEHTW KOUTO Ca YaCT OT KOHCTPYKUMSTa HA WHCTPYMEHTa W ca
npeaHasHayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha besonacHata My 1 npaBuiHa
ekcnroarauus;

- 3axpaHBalLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e YAbiKaBaH U nop-
MEHSH OT KI1eHTa;

- oBpefjaTa e NpUiMHeHa oT NpeToBapBaHe UMK NUNCa Ha BEHTU-
nauys, HefOCTaTBYHO MW HEMPABMITHO CMa3BaHe Ha [BVKELLyTE Ce
KOMMOHEHTY Ha U3enneTo;

- U3HOCBaHe UM BRokvpaHy narepu nopagu npetosapsaHe, npo-
ObKUTENHa pabota unm npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3ao ot BriokupaH narep unu pa3buta BTyNKa;

- pa3buTo LUNOHKOBO Wi Pe3BOBO CheNHEHNE;

- NOBPEfia B eM.KIKY UMK ENEKTPOHHO YNPaBNEHNE NPUIMHEHA OT
npax unu c4yneaxe;

- NOBpe/ieHa peayKTopHa KyTust (rnaBa) NPUUMHEHO OT 3aCTONOps-
BaLLYS MEXaHU3bM;

- rosiBa Ha HeobnyaitHa xnabuHa mexay 6yTano v UunuHaLP B pe-
3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKMUTENHA paboTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v LUIMHALP B PE3ynTaT Ha NpeToBapBa-
He, NpoAbKMTENHa paboTa unu npax;

- N10BPe/ieHO LIEHTPOBEXHO KOMeNo v crivpayka (MPOMEHEH LiBST) —
IbIku ce Ha paboTa ¢ BriokvpaHa cnpayka;

- CNyKBaHWs MO KOpryca, MPUYMHEHN OT HEmpaBuNeH MOHTaX Ha
CBbP3BALYYM TPBOU, PUTUHI 1 NOAOBHN;

- INca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA Ha MHCTPY



MeHTa 1 ca npeaHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6esonacHata My
1 NpaBIsHa ekcrnoaTawus;

- Ha BCUYKM BoAHW nomnu (6e3 notonsiemute) 1 xuapodopu Tpsib-
Ba Aa GbJe MOHTMpaH Bb3BpaTeH knanaH Ha BXOAALMs oTop. Mpu
xuppodopuTe NEpUOaNYHO Ce NPOBEPsiBa HANAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTelHep(HansraHeTo TpsibBa Aa Gbae B rpanuuuTe 1.5 - 2 bar).

BHUMAHUE! Xupopodopute Raider ¢ MexaHnyeH npecoctat He
U3KIIoYBAT aBTOMATUYHO NpY nUnca Ha Boaa!

- NoBpe/ia Npu4nHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Bofa, KosiTo ce 13-
passiBa B jedhopmaLust Ha YNITbTHEHUSATA U KOMMOHEHTUTE Ha MOM-
neHaTa vacr.

- NOBPEAV NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U MPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpOKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETY B CEPBU3a MaLLMHY € B pam-
KuTe Ha eauH Mecell,.

CepBuanTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3a MalLWHM, He NOTbPCEHN OT
COBCTBEHULMTE UM eaVH MeceL| crief 3akoHHWSI CPOK 3@ PEMOHT!

TbproBekata rapaHums 3a Gatepu 1 3apsiaHY YCTPOIACTBa, KOSTO
“EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO/l AaBa 3a Teputopusita Ha Peny-
6nuka Bbnrapus, e kakTo cnegga:

- 18 mecelja 3a GaTepusiTa 1 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO OT CEpUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 mecelja 3a GaTepusiTa 1 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO OT CEpUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

[apaHLMOHHNSAT CPOK 3aroyBa fa Teye OT fjaTata Ha 3akynyBaHe.
lapaHuusiTa NokpuBa BCUYkW AeDeKTH, Bb3HWKHANW Mpu npasun-
HO nonsBaHe Ha GaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO, CbOGPa3HO
VHCTpyKunsita 3a ynotpeba. “EBpomactep Vmnopt-Ekcnopt” OOf
ocurypsiBa rapaHLsi, Npunoxuma npy M3GpOeHUTE no-[ory YCroBus,
ypes Be3nnatHo OTCTpaHsBaHe Ha fedhekT Ha NPOYKTa, 3a KOUTO B
pamKiTe Ha rapaHLMOHHNS CPOK MOXe fja Ce AoKaxe, Ye ce Abrkat
Ha JedekTv B MaTepuana Ui npu npousBOACTBOTO. ThproBckata
rapaHupst e BanuaHa npu NpefocTaBsHe Ha rapaHLMoHHaTa kapTa
Ha MaluMHaTa, NOMbAHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akynyBaHe Ha
npopyKTa 1 duckaneH kacoB 60H 1nu dakTypa. lapaHLorHaTa kap-
Ta TpsibBa fja ChAbpXKa MOAEN U CEpUeH HOMEp Ha akymynatopHaTa
MallMHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ GaTepust U 3apsiaHO YCTPOWCTBO, UME,
MoANMC W MeyaT Ha ThproBela Mpofan KOMMmekTa akymynaTopeH
€MEKTPOMHCTPYMEHT, MOANKMC OT CTpaHa Ha KIueHTa, Ye € 3anosHat
C rapaHL1oHHTe YCoBMS 1 iaTaTa Ha nokynkaTa.

["apaHumsiTa He nokpuea:

- W3HOCBaHEe Ha LIBETHOTO MOKpUTME Ha GaTepusiTa W 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- NOBPEAN Bb3HWKHANW MPW TPaHCMOPT, MexaHuyHW noBpean /Ha
Kopryca 1 BCUYKW BbHLLIHW €MeMeHTU Ha

GaTepusiTa U 3apsaHOTO, BKIKOYUTENHO AEKOPATVBHI/, Mpu ApyrA
BBHLUHM Bb3[EACTBIS 1 NpUpoaHN 6eAcTBUs kaTo noxap, HaBoA-
HEHWsI, 3eMETPECEHIST;

- AedhekT OT aMopTI3aLMS, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsiBaHe;

l"apaHuusiTa 3a 6atepusiTa 1 3apsigHOTO YCTPOCTBO OTNaaa B Cry-
YauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL (UMW HEMOMbIHEH) CepyeH HOMeP Ha KoMNMekTa
aKyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3W NOMbIHEH Ha rapaHLVOoH-
HaTa kapTa;

- HapyLUeH1e Ha LienocTTa, U3TpuBaHe Wnu nunca Ha eTukeTa Ha
npou3BOAUTENS BbPXY GaTepusiTa 1 3apsaHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKW CIyYau Ha NOBPeAy, MPUYMHEHN OT HEMpaBuMHa ynoTpe-
6a (Hecna3BaHe WHCTPYKUMSITA 3a eKkcrnoarauus), u3nyckaxe, yaap,
3anvBaHe ¢ Te4yHoCTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Crydal, Ye BCUIKM
KNeTkV B 6atepusTa ca U3TOLLEHM NOA KPUTUYHIS MUHUMYM;

- 3apexaaHe ¢ HeopurHamHK 3apsipHn YCTPOIICTBa, 3axpaHBaLLy-
AT kaben Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO € YAbIKaBaH Uil MOAMEHSH OT
KNVeHTa, UMK [pyrvl BbHILHY Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEUNE C U3NC-
KBaHWSITA Ha NPOU3BOAMTENS;

- KoraTo € NpaBeH ONUT 33 PEMOHT, MOHTAaX, [IEMOHTaX, MoandM-
KaLys OT NoTpe6uUTEns Uk NPOMEHM OT HEYMbITHOMOLLEHM NuLia Uin
pmm;

- MW M3nonaeaHe Ha Batepusita U 3apsEHOTO YCTPOICTBO HE MO

npeAHasHaveHue;

- NOBPeAV NPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpaHeHme-
TO Ha batepusta Wunu 3apsgHOTO B Apyra cpefa OCBEH Mpenopb-
YaHaTa OT npow3BoaMTeNns (BMAXHOCT, Temnepatypa, BeHTUnaLus,
HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- MpW TOKOBM yAapu, TPBMOTEBULM, HABOAHEHNS, MOXapW, Apyrv
BBHLUHW Bb3[EACTBAUS;

- NMpyu paboTa ¢ HecTaHaapTHa 3axpaHBalya Mpexa W ¢ [pyri He-
NOAXOASLLM UM HECTAHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NpueTy B cepai3a batepum 1 3a-
PSAHV YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha CPOKa 3a PEMOHT- eAnH MeceL),
cnep KoUTO CepBuU3UTE HE HOCAT OTFOBOPHOCT B CRyyail, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3aKoHOBaTa rapaHuus e CbrnacHo uauckeaHusTa Ha 330 1 3akoH
33 NpeaocTaBsHe Ha LMPOBO ChAbPXaHe 1 LdpoBI YCryri 1 3a
npogax6a Ha cTokw. Mpu HECOTBETCTBYE Ha CTOKUTE NOTPebUTENsT
Ma NpaBHW CPESCTBA 3a 3aluuTa CpeLly npofasaya, kouto He ca
CBBbP3aHM C Pa3xoAy 3a HEro, kaTo ThproBckaTa rapaHLms He 3acsara
TE3u CpeACTBa 3a 3alLuTa Ha noTpeduTens;

HesaBucuMo OT TbproBckaTa rapaHLnst mpofjaBaybT oTroaps 3a
nuncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTenckata CToka ¢ A0roBopa 3a
npopax6a cbrnacHo rapanumsita no un. 33 — 38 (3akoH 3a npepoc-
TaBsHe Ha LMPOBO ChAbPXaHNe 1 LdpoBm yeryri v 3a npogaxda
Ha CTOKM).

Yn. 33. (1) KoraTo cTokvTe He OTroBapsiT Ha MHAMBUAYanHUTE W3-
CKBaHMS 3a CbOTBETCTBME C A0rOBOPA, Ha 0OEKTUBHIUTE W3MCKBAHMS
32 CbOTBETCTBYE 1 HA U3MCKBAHWSATA 3@ MOHTMPaHe N MHCTanupa-
He Ha CTOKuTe, NoTpebuUTENsT NMa Npago:

1. fia npeasiBy pekrnamauus, kato noucka oT NpoAasadya Aa npuse-
e CcTokaTa B CbOTBETCTBME;

2. Aa nony4v NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LieHaTa;

3. fa pasBanu 4oroeopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 noTpebutensat mMoxe aa nsdepe
MeXgy PEMOHT UMM 3aMsHa Ha CTOKaTa, OCBEH aKo TOBa Ce OKaxe
HEBB3MOXHO Wi 611 AOBENO A0 HENPOMOPLIMOHAIHO ronemMu pasxoam
3a NpojaBava, kato ce B3emat npeaBua BCuki 06CTOSTENCTBa KbM
KOHKPETHMS Cry4al, BKIHOYUTENHO:

1. CTOIHOCTTA, KOsTO BM MMana CToKaTa, ako HsMalue nunca Ha
CbOTBETCTBME;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HeCbOTBETCTBMETO, 1

3. Bb3MOXHOCTTa Aa 6b/ie NpefoCcTaBeHo APYroTo CPELCTBO 3a 3a-
LyyTa Ha notpebuTens 6es 3HaunTenHo HeynobeTeo 3a noTpebuTens.

(3) MpopaBaybT MOXe fa OTkaxe Aa NpuBede CTokata B CbOT-
BETCTBME, ako PEMOHTLT M 3aMsiHaTa ca HEBb3MOXHN UK ako Buxa
[0BENU [0 HEMpOMopLMOHaNHO rofieMu pasxoau 3a Hero, Kato ce
B3eMar npeaBu, BCUUKkW 06CTOATENCTBA, BKIKOUUTENHO TE3M NO an.
2,1.1n2.

(4) MotpebuTensT Ma NPaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HaMansiBaHe Ha
LieHaTa Unv fja pasBani [oroBopa 3a npodax6a B cneaHuTe cryyan:

1. NPOAaBaYLT He € U3BBPLUMN PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CToKaTa Cb-
[MacHo 4n. 34, an. 1 v 2 unun, Korato e NPUMOXUMO, He € U3BBPLLNA
PEMOHT 1N 3aMsiHa CbrnacHo yn. 34, an. 3 v an. 4 unv npogaBaybT e
OTKasan Aa NpuBefie CTokaTa B CbOTBETCTBME CbIMACHO an. 3;

2. NosiBM Ce HECLOTBETCTBME BbPEKM NPEANpUeTATE OT NpoaaBa-
Ya [eiiCTBMS 3a NPUBEXAaHe Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBYE; NPU HECH-
OTBETCTBME Ha CTOKM C AbNroTpaiiHa ynotpeba 1 Ha CTok, ChabpXka-
LM LnchpOBM enemMeHTy, NpoAaBaybT MMa NpaBo Aa Hanpaeu BTOpU
OMWT 3a NMpUBEXAAHE Ha CToKkaTa B CbOTBETCTBYE B paMKITE Ha Cpoka
Ha rapaHuusTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBaaBa Hesa-
6aBHO HamarsiBaHe Ha LieHaTa Unu passansiHe Ha [oroBopa 3a npo-
naxba, nnm

4. npopaBaybT e 3asBUN UK OT oBCTOATENCTBATA € ICHO, Ye Mpo-
AaBaybT HAMa Aa NpuBefe CToKaTa B CbOTBETCTBUE B pa3yMeH CPOK
1nu 6e3 3HauMTENHO HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa npaBo Aa passani A0roBopa, ako HEChOT-
BETCTBUETO € He3HauNTENHo. TexecTTa Ha Aoka3BaHe 3a ToBa Aanu



HECbOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO Ce HOC OT NpofjaBava.

(6) MoTpebuTensT MMa NpaBo fa OTKaxe NMallaHeTo Ha ocTaBa-
Lia YacT OT LieHaTa WnW Ha YacT OT LieHaTa, J0KaTo NpoAaBaybT He
WU3MbIHM CBOUTE 3aibIKEHs 3a MPUBEX/AAHE Ha CToKaTa B CbOTBET-
cTBMe.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3aMsiHaTa Ha CTOKUTe Ce 13BbpLuBa 6e3-
NraTHO B paMKUTe Ha pasyMeH CPOK, CYMTaHO OT YBELOMSIBAHETO Ha
npopaBaya ot NoTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBIUETO U 63 3HaUMTENHO
HeynobCTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emar MpenBuf ecTecTBOTO
Ha CTOKWTe W LienTa, 3a KosiTo ca 61 Heobxoaumn Ha noTpebuTens.

(2) 3a CcTOKM, pa3NnyYHK OT CTOKUTE, ChAbPXaLLW LGpPoBN ene-
MEHTM, PEMOHTBT UMK 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbpLUBa Ge3nnaTHo
B pamMK1Te Ha eAuH Mecel|, CYATaHO OT yBeAOMSBAHETO Ha npoaa-
Baya OT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBMETO U 6E3 3HAUUTENHO He-
yAo6cTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emMaT NpefsiA eCTECTBOTO Ha
CTOKUTE U LieNnTa, 3a KosiTo ca 6unu Heobxogumu Ha notpebuTens.

(3) Korato HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHsBA Ype3 PEMOHT Wnn
3amMsHa Ha CTOKWUTe, MOTPEBUTENST MpeaocTaBs CTOKUTE Ha paano-
noXeHe Ha npoaasava. Mpu 3aMsiHa Ha CTOKUTE MpoaaBaybT BeMa
3aMeHeHTe CTokv 06paTHO OT NoTPebUTENs 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo n3BbPLLBAHETO HA PEMOHT M3NCKBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOWTO ca BUnKM MHCTanMpaHu CbobpasHo TAXHOTO eCTECTBO
1 Len, npean Aa ce nosiBi HeCbOTBETCTBUETO, UMK KOraTo Te3u CTOKN
TpsbBa fa GbAaT 3aMeHeHW, 3aAbIKEHNETO Ha NpofaBaya fa pe-
MOHTWPa UMK @ 3aMeHN CTOKUTE BKIKOYBA AEMOHTMPAHETO Ha CTo-
KUTe, KOUTO He CbOTBETCTBAT, M WHCTANMpaHETO Ha 3amecTBaLLuTe
CTOKV WNW HA PEMOHTMPAHNTE CTOKM, UM NOEMaHe Ha pasxoauTe 3a
[NIEMOHTUPAHE W MHCTanupaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annaLLaHe 3a obuyaitHaTta ynotpeda
Ha 3aMeHeHuTe CTOKV 3a BPEMeTO Npeau TsXHaTa 3amsHa.

Un. 35. HamansBaHeTO Ha LieHaTa € MpomopLMOHanHO Ha pasnu-
kaTa Mexay CTOMHOCTTa Ha romnyyeHuTe OT noTpebuTens CToku
CTOVHOCTTa, KOSITO B1xa MMani CTOKUTE, ako HsMalle nunca Ha Cb-
OTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MotpebutensT ynpaxHssa NpaBoTo CY Aa pa3sanut
[A0roBOpa Ypes 3asBreHne 4o Npofasaya, ¢ KOeTo ro yBefomsea 3a
peLLeHeTO C1 Aa pa3Bani AoroBopa 3a npoaaxba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBIMETO CE OTHACS CaMO 3a HSIKOW OT CTOKU-
Te, AOCTABEHW CbIMACHO A0roBOpa 3a npopaxda, 1 e HanuLe ocHo-
BaHMe 3a pasBasisiHe Ha J0roBopa CbriacHo un. 33, notpebutenst
IMa npaBo Aia pa3Bani 40roBopa 3a npoaaxba camo no oTHOLLEH!e
Ha Te3n CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KakTO W MO OTHOLUEHMe Ha
BCUYKI APYTY CTOKM, KOWTO € MpWA0GUI 3aeHO CbC CTOKUTE, KOUTO He
CbOTBETCTBAT, ako He MOXe Pa3yMHO Aja Ce 04aksa, Ye notpebutenst
LLe ce CbITacy fia 3anaau camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato noTpebutensT passanu [orosopa 3a npoaaxta uausno
W 4aCTUYHO CaMo N0 OTHOLLIEHIE Ha HSKOW OT [J0CTaBeHuTe Cbrnac-
HO fioroBopa 3a npopaxba CTokM, NOTPeBUTENST BPbLLA TE3n CTOKM
Ha npogaBaya 6e3 HeonpasfaHo 3abaBsHe 1 He MO-KbCHO OT 14 [HK,
CYUTaHo OT AataTa, Ha Kosito noTpebuTensT e yBeSoOMUN npoAaBa-
Ya 3a peLLeHNeTo C1 Aa passanu AoroBopa 3a npopaxba. KpaiHmat
CpOK Ce CMsiTa 3a Cna3eH, ako MoTPeBUTENST € BbpHan unk unpatun
cTokuTe 06paTHO Ha MpoAaBava Mpeayu U3TMYaHeTo Ha 14-nHeBHUS
cpok. Beudkv pasxoam 3a BpbluaHe Ha CTOKUTE, B T.4. eKcneavpaHe
Ha CTOKWTE, ca 3a CMeTka Ha npofjaBaya.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSBA Ha MoTpebuTens 3annateHara
LieHa 3a CTOKWTE Criedl TAXHOTO MonyyaBaHe UNu Npu npeacTaBsHe
Ha [0Ka3aTencTeo OT NoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npo-
nasava. [poaaBaybT € AMTbXKeH Aa Bb3CTAHOBM MOMYYEHUTE Cymu,
KaTo W3nonaea CbLOTO NMATEXHO CPEACTBO, M3NOM3BaHO OT NOTpe-
6uTens npu NbpBoHaYanHaTa TpaHcakLys, 0cBeH ako notpebutenst
€ 13pa3un U3PUYHOTO CY CbITacke 3a U3Non3BaHe Ha [pyro nnaTex-
HO CPeACTBO W MpY YCrioBYE Ye TOBA He € CBbP3aHo C pasxoau 3a
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notpeburens.

Yn. 37. (1) MoTpebutenat moxe fa ynpaxHu npasata cit Mo To3u
pasgen, KakTo crnepsa:

1. 33 CTOKM, Pa3nuyHi OT CTOKM, ChAbPXALLM LMPOBI enemMeHTH,
B CPOK A0 [1B€ FOANHM, CHMTaHO OT AOCTaBSHETO Ha CTOKaTa;

2. 32 CTOKM, CbbpXaLLy LMGPOBM ENEMEHTU, KOraTo JOTOBOPBLT
3a npofax6ba npefBWkaa eaHOKPATHO MPedocTaBsiHe Ha LMdpoBO
CbAbpXaH1e unu LmdpoBa ycryra, He3aB1CHMO OT TOBA ani HECh-
OTBETCTBMETO CE AU Ha (hM3N4ECKUTE UMK LMdpPOBUTE ENeMeHTU
Ha CToKaTa, B CPOK [0 B FOANHW, CYMTAHO OT JOCTaBSHETO Ha CTO-
kaTa 1 npefoCTaBsHETO Ha LM(POBOTO ChAbpXaHWe Unu Lndposata
ycnyra unn B pamMKiTE Ha nepuoaa OT BpeMe, MocoyeH B un. 31, an.
11 2, 6e3 ga ce Bb3NpensTCTBa NpunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 33 CTOKM, CbABPXALLM LM(POBY ENEMEHTH, KOraTo AOrOBOPBLT
3a npopaxba npefBIMKaA HENPeKbCHATO NPeoCTaBsHe Ha LdpoBO
CbAbpXaHue unu Ldposa ycrnyra 3a onpeaeneH Nepuoy oT Bpeme,
He3aBWC/MO OT TOBa Aanu HECbOTBETCTBMETO Ce AbITKN Ha hn3nye-
CKITE UMK LMPOBUTE ENEMEHTI Ha CTOKATa, B CPOK [0 ABE FOAMHM,
CYMTaHO OT [OCTABSIHETO Ha CTOKaTa M OT 3aroyBaHETO Ha Hempe-
KbCHATO NpeaocTaBsHE Ha LMPOBOTO ChAbPXaHWe Unu LndposaTta
yenyra;

4. 33 CTOKM, CbAbPXALLM LMGPOBI €NEMEHTH, KOraTo JOroBOpbT
3a npopax6a npedBKaa HEMPEKbCHATO NPeJoCTaBsiHE Ha Ludpo-
BO CbAbpXaHne unu umdpoBa ycnyra 3a nepuog, no-gbibr OT ABe
TOAVHU, U HECHOTBETCTBMETO Ce AbIKW Ha LMGPOBIUTE ENEMEHTU Ha
cTokaTa, noTpebuTensT MoXe Aa ynpaxHu npasata cv no To3u pas-
[ieNn B paMKuTe Ha Cpoka Ha AeNCTBIe Ha JOroBopa.

(2) CpokbT Mo an. 1 civpa Aia Teye npes BpemeTo, Heobxoaumo 3a
13BBPLUBAHE HA PEMOHT MK 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha MoTpebutens no an. 1 He e
06BbP3aHO C [pYrM CPOKOBE 3a MpefsiBsBaHe Ha WUCK, Pa3nuyHu OT
Teaunoan. 1.

Yn. 38. MNpogaBaybT, KOMTO OTrOBapS 3a HECLOTBETCTBUE HA CTO-
kuTe, AbIDKALLO Ce Ha [elicTBue unn 6e3aeicTue, BKIOYUTENHO Ha
nponyck Aa Ce NPefoCTaBAT akTyanu3auun Ha CTOKW, CbabpXallm
LichpOBM €nemMeHTH, OT CTpaHa Ha NuLe Ha NpeaxofeH eTan oT Be-
purata OT TbProBCKW CLENKM, Ma NpaBo Ha McK 3a obesLLeTeHue 3a
npeTbPNEHI BPEAM CPELLY MULIETO UK n1UaTa, KOUTo ca NpuYMHAIN
HeCbOTBETCTBUETO.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raCun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za o¢i, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utinica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledecim slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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GARANCIJSKA I1ZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.0. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-rac¢un. Raéun skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili ok varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati
z dnem izro€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izklju€i iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzroéena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

» SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamatin cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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EnextpunyHute anapatu “Pajoep” ce ansajHupaHu n npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 CTaHAapam BO COrMacHOCT co cuTe 6aparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjata
Ycnosu Ha MapaHumjata
PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT MACT W BaXW O AATYMOT Ha KynyBake Ha NPOU3BOAOT.
KynyBa4oT/Kop1CHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaso Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOMKY MCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT NePUOA, AOKOMKY rapaHTHVUOT NIMCT € NPaBUIHO MOMOJTHETN CO
noTNMC 1 NeyaT of CTpaHa Ha NpPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNWLLAH of CTpaHa Ha KynyBa4oT
KOj MOTBPAYBa Aeka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHumjata u co duckanHa cmeTka unm gakTypa koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KyrnyBake Ha eneKkTpUYHMOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaT npUMeHn camo 406PO NCHMCTEHN MaLInHN!
MonpaskaTa Ha AedeKkTn NPU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHWOT POK Ce U3BeayBa Ha CreaHuoT
Ha4MH: No Haw 13bop rv nonpaeame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo UM rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOIKY HE € MOXHO CepBuCUMpaH-e.
Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOTO MO ynaTcTBaTa U NponMcuTe NPOMULLIAHUN BO yNaTCTBOTO.
3a 6e3benHo paboTerse CO eNeKTPUYHUOT ypea HEONXOAHO € KynyBaYvoT npep Aa 3arnoyvHe Co KOpUCTEHE
Ha ypeoT, Aa ce 3anosHae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Ja ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa v Aa ro KOpUCTH ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBeAeHO BO yNaTCTBOTO. YpenoT 6apa nepuognyHo
YNCTEH-E U a[1EKBATHO OAPXKYBaH-e.
lapaHuujata He ondaka:

- Nybewe Ha bojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexart Ha abete npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKMumn, BOAMYN, Barbaun, ponku, NOAMOLKNA, MOTOHCKN pEMEHHU, q’JJ'IeKCVIGVIJ'IHO Bpartuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepuu, kyTuun, gogatoun 3a Hanojyeawe, Oypruum, OWCKOBU 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIY, TPAHUYHULIM, KOHEL, 3a cederse 1 ap.

- CTONEeHn enekTpu4HN OCUrypyBayn 1 3aliTuTn

- MexaHun4kun owTeTyBaka Ha TeNoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHN eNeEMEHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a ceyere, ryMIUpaHu NoYykK, 3aTBapadv, Mepvuna v ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako Nnocneauua oA noxap, nonnaea, 3eMjotTpec v ci.

MoHnwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLITY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuof e BO CreAHNBe Cryyau:
- CepuckmjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ofroBapa co CepuckujoT 6poj Ha malumHarTa .

- Hanennuuarta 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoAoT e usbpuilaHa unu e ncyesHara.

- [lokorKy ApYro Nuue Koe He e OBMacTeHUOT CepBuC ce obuae Aa ro nonpaear ypeaoT.

- [loKornky He ce nojaBu kako pesynTaT Ha HecoofBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He Cneaw rm MHCTPyKUuuuTe
HaBe[ieHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- JedKToT e npeaunsBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwreTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4OTpajaHu (UnK JIOLIO NOCTaBEeHU) eNEMEHTH 3a Cevetbe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocrieauua Ha TonexeTo Ha u3onauujata
NPeAn3BMKaHO of NPEKYMEPHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT MU CTATOPOT Pe3yNTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHndecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH-€ Ha KONMEKTOPOT UM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3allTUTHUTE AMCKOBU, UNW APYrv AEnOBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpemMa u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT kora ce KOPUCTY NPaBuITHO.

- EnekTpuyHuot kaben Ha MalumHaTa e NpofoMKEH WM 3aMeHN 0f] CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBaka Ha ypedoT of npeonTepeTyBawe, Nnolia BeHTUNnauvja u of HeJoBOIHO NOAMAaYKyBake Ha MOABWKHUTE
nenosu

- OWwTeTEHN Narepu Nopaau npeonToBapyBake Unu gonrotpajHa padota.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoT (CkpLueH, n3aben)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO efieKTpuKaTta 3a Kry4oT Kako pe3ynTaTt Ha npaLlvHa Unm KpLuehe

- OwTeTyBake Ha pedykumoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of, MeXaHW3aMoT 3a 3aKIyvyBarbe

- MNojaBa Ha HeBooOWYaeHa NabaBocT NoMery KMUMOT Y UMNMHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBatbe, AONroTpajHa ynotpeba nnu npaimHa

- 3aTerHaTtocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha NpeonTepeTyBake npekyMmepHa ynotpeba
UK npatuvHa

- OLITETEHO LEHTPANHOTO TPKarno 1 koyHuuaTta(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneguua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4YHuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npumMeHa Bo cepBucoT e 45 aena.

OBnacTeHNOT CEPBUC He CHOCK OAFOBOPHOCT 3a orpemMara [JOKOJIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL, Mo NCTEKOT Ha 3aKOHCKWOT POk 3a Monpaska Ha maluvHaral
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei Kal KATAOKEUAOTEl cUPQWVA Pe TN AnpokpaTia Tng BouAyapiag oToug
KOVOVIOUOUG KAl Ta TTIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WOTN PE OAEG TIG ATTAITAOEIG QOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TTEdI0 EQAPHOYNG TNG EPTTOPIKAG EyyUNong
Eyyunon

H Trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpAoTng €xel dikaiwpa va dwpedv utrpeaia emdIdPOwang aoPaAiouévog TTEPIGdOU £yyunong, EpOcoV n KApTa
€yyunong cupTrANpwOEei CWOoTA PTIAYPEVO PE UTTOYPARPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
uTTEYPAPN aTré ToV TTEAATN OTI £X€I ETTiYVWAON TWV GUVBNKWV £yyunong Kal OPoAoYIKA TAUEIOKA pnxavr amédeign n
TIMOAGYIO avaypAPETAl N NUEPOUNVIT TNG AYOPAS.
Emokeur| kal EToTpo@ég yivovtal dekTég pydvo kabapidovtal pnxavég!
Katdpynon avayvwpileTal améd eAGTTwHa £yyunon pag, €XEl wg €ENG: KATA TNV Kpion Pag, eiyacTe eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY OPYavo 1 va avTIKataoTaboUv he véa, OTTwG N £yyunaon OV aVOVEWVETAI.
Ol OUOKEUEG TTPETTEN VO XPNOIUOTTOIOUVTAI OVO KATAAANAG KOl CUPPWVA PE TIG ODNYiEG.
MNa va e§ao@aAioTei N ao@aiig Asitoupyia gival UTTOXPEWGON TWV TTEAATWV Va €ival eE0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yIa TN
XPAON TwV Kavovwy ac@aAelag 100G Tou epyaAgiou, dTav aoXoAoUVTal PE QUTO Kal KUPIWG O OKOTTOG TNG. H povada
atraitei TepI0dIKOG KABAPIOWAG Kal N waTr) cUVTAPNON.
H eyyunon dev kaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYAAEiwY
- AVTaAAOKTIKG KOl avOAWOIUa, Ta OTTOi0 UTTOKEIVTAl O€ BOPEG TToU TTPOKAAEITAI aTTé TN XPron, 6Trwg: AiTrn, Addia,
mvEAQ, 0dnyoi, 000aTPWTAPES, Ta HAEIAAPIA, Of KIVATAPIOI INAVTEG, EUKANPTITO dgova oUpua, POUAEUdV, aPPayidEg,
TNOTOVI PE VA OQUPI CUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudip kal avaAwoIpa OTTwG: AaBég, Tn PUTN, UTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SiOKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, ahucideg, yuaAdxapTo, oTAoElg, diokol yia oTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWV KAAWDIO TO i810 KAAWDIO YIO HNXOVEG KOUPEUATOG YKAGOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOQPAAEIEG KOI AAUTTEG
- Mnxavikr BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta eEWTEPIKA PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIANBAVOPEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Ao@pdaAeieg PATI aOPAAEIEG EPYAAEia KOTTHG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn nuia o€ TTPAgeIg TTou TTPOKARBNKAV aTrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEITHOI
K.ATT.
Atréoupon amd Tnv eyyonon
“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTApoxr UTINPECIWY £yyUNONG, OE TIEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOIEG:
- AouveTAg (A kevd) Tov augovta apiBud Tou dpBpou auTol pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yyUnaong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei 1o oripa A evieAwg AeiTTel éva
- MpooTaBei va aveiTpeTTn TTApéUBacn otV Tapdvoun KaTaokAvwon Baong utpeaia
- ZnpI€g TTou TTPOKARBNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd Tov TIEAGTN i OE TpiTOUG
- Znpia TTou TTPOKAAEiTal AOyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEURG
- BAGBn oTo oTpo@eio  aTATN, TTOU atToTeAEiTal aTTd TO dEOIMO PETAEU TOUG, AOyw TNG TAENG TwV HOVWGONG TTou
TIPOKAAOUVTAI ATTO TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBn oTo oTpo@eio i aTATN TTou TTpokaAoUvVTal aTTd UTTEPPOPTWON ) dlaTaPAXr AEPIOUOU, EKPPALETal OTNV
aAayr Tou GUAAEKTN A TTEPIENIEEIG
- Aev uTtGpxel TTPOCTATEUTIKG dioKol, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOMNAG TOU
PEOOU Kal £XOUV WG OTOXO Va eEacPaicel TNV aoPaAr Kal owaTh AEIToupyia Tou
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA QVTIKATACTAOEI aTTd TOV TrEAdTN
- ZnMI€G TToU TTPOKAABNKav atrd utrepPOpTwan A N EAAEIYn agpiopol Kal aveTTapkh AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€aPTNUATWY
- PouAepdv @Bopd A ptrAokapioTei Adyw utrep@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia fi og okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTraouéva oTpaToTTEd0 PWAIG UTTAOKAPEI ) GTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaIdTNTAG TV SOVTIWV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEIWV (OTTOOPEVA, PBAPUEVA)
- Broken shponkovo 1 yaguwv
- El.klyuch MapdAeiwn r nAekTpoviké auoTnua eAEyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn okovn A pRgn
- Broken KiwTio TaxuTATWV (TOo KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTd TNV KAEIDAPIG PNXavIoPO
- H epgdvion a@uaoikn amdéoTtacn petagl epBoAou Kal KUAIVEPOU, wg aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
A€IToupyia r og okovn
- ZUo@Ign peTagy epPoAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpYia ] o€ OKOVN
- KateaTpappéva QuyoKkevTpeg TPoxd Kal ppEvo (aTTOXPWHATIOPSOG) - TTOU OPEIAETAl GTNV Epyaaia KaTtd To
OETPEUPEVO PPEVO
H 1rpoBeapia yia éva avakavioPEVo eyKpIiBNKe TO NAEKTPIKO UTTNPETIa gival JEoa o€ éva urva.
EpyaoTripia dev gival uTreuBuvol yia Ta epyaleia, aATnTa atréd Toug ISIOKTATEG TOUG EVA PAVA PETE TNV VOMIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!
AvegdpTnTa aTTd TNV EPTTOPIKA £yYUNGT, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATOVaAWTIKWVY ayabwv Pe Tn ouupaon yia Tnv TTWANGn oTo TTAaiolo Tng ZEX.
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Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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